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Deportes Urbanos de Exterior S.L. es una 
empresa dedicada al sector de equipamiento 
deportivo lúdico urbano. Especializada 
en equipamiento deportivo antivandálico 
(canastas de baloncesto antivandálicas, 
canastas de mini basket antivandálicas, mesas 
de ping pong antivandálicas para exterior, 
futbolines antivandálicos, mesas multijuegos 
antivandálicas de exterior, mesas de ajedrez 
antivandálicas) con más de 15 años de 
experiencia.
Garantizamos nuestro sistema productivo, 
durabilidad, estética y funcionalidad como 
valor fundamental.

Deportes Urbanos de Exterior S.L. cuenta 
con gran capacidad tanto de fabricación como 
de almacenamiento. Nuestra evolución ha sido 
constante. La fuerte implicación de nuestra 
empresa en el sector y la firme apuesta por el I 
+ D + I han generado por si sólo nuevos retos y 
objetivos que poco a poco han sido cumplidos.
Nuestro Equipamiento Deportivo Antivandálico 
cuenta con la incorporación de los materiales 
más novedosos y resistentes del mercado y 
con las mejores características para su uso.

Los principales materiales que utilizamos en 
nuestros fabricados son, el acero de primera 
calidad, tanto negro como galvanizado 
e inoxidable y el polietileno en diversos 
colores y espesores debido a sus principales 
características de seguridad y antivandalismo.

Nuestro Equipo humano está formado por 
una serie de profesionales en todas las áreas, 
tanto del diseño como de la producción y su 
posterior asesoramiento y comercialización, 
basando nuestro principal compromiso en una 
mejora continua. Escuchamos las necesidades 
crecientes del mercado y trabajamos en base 
a sus criterios, asegurando resultados finales 
que cumplan los requisitos y requerimientos 
necesarios. Somos una empresa con un gran 
conocimiento de las necesidades del sector, 
joven y dinámica. Por ello nuestros estándares 
de calidad son valores que no podemos dejar 
atrás considerando cada una de las normativas 
vigentes y respetando el medio ambiente.

Deportes Urbanos de Exterior, S.L.  is a 
company dedicated to the sector of urban 
recreational sports equipment. Specialized in 
anti vandal sports equipment with more than 
15 years of experience: outdoor anti vandal 
multi game tables, anti vandal chess tables, 
outdoor anti vandal tennis tables, anti vandal 
football tables, Dog Agility course, Skateparks, 
Calisthenics equipment, and anti-vandal 
basketball goals.  We guarantee our production 
system, durability, aesthetics and functionality as 
a core value.

Deportes Urbanos de Exterior, S.L.  has great 
capacity of both manufacturing and storage. 
Our evolution has been constant.  The strong 
involvement of our company in the sector 
and the firm commitment to R & D & I, have 
generated new challenges and objectives that 
have been gradually achieved.
Our anti vandal sports equipment counts on the 
incorporation of the most novel and resistant 
materials of the market and with the best 
features for its usage.

The main materials that we use in our 
manufacturing are: high quality steel, both black 
and galvanized stainless steel and polyethylene 
in various colours and thicknesses due to its 
main features of security and anti-vandalism.

Our team is formed by a number of professionals 
in all areas, both in design and production and 
its subsequent advice and commercialisation, 
basing our main commitment on continuous 
improvement. We listen to the growing needs 
of the market and work under your criteria, 
ensuring final results that meet the necessary 
requirements. We are a company with a great 
knowledge of the needs of the sector, young and 
dynamic. Therefore, our quality standards are 
values that we cannot leave behind, considering 
each of the current regulations and respecting 
the environment.

Deportes Urbanos de Exterior, S.L est 
une société spécialisée dans le secteur 
des équipements de sports de loisirs 
urbains. Spécialisée dans les équipements 
sportifs anti-vandales avec plus de 15 ans 
d’expérience: tables multi-jeux anti-vandales, 
des tables d’échecs anti-vandales, des tables 
ping-pong extérieures anti-vandales, baby-
foot anti vandale, parcours d’agilité canin, 
pistes de skate, calisthénie  et des paniers 
de basket anti-vandales.

Deportes Urbanos de Exterior, S.L 
possède d’une grande capacité de 
fabrication et de stockage. Notre évolution 
a été constante. La forte implication de 
notre entreprise dans le secteur et le  ferme 
engagement vers  la R&D ont généré  des 
nouveaux défis et des objectifs qui ont été 
progressivement remplies.

Notre équipement sportif  anti-vandale 
s’appuie avec l’ajout des matériaux les plus 
nouveaux et résistants sur le marché et 
avec les meilleures fonctionnalités pour 
l’utilisation.

Notre équipe est composée d’un certain 
nombre de professionnels dans tous les 
domaines, sur la conception et la production 
et à la fois que des conseils  ultérieures  
et de commercialisation, fondant notre 
engagement majeur  à l’amélioration 
continue.
Nous écoutons les croissants besoins du 
marché et nous travaillons en fonction de 
leurs critères en assurant des résultats 
finaux qui répondent  aux spécifications et 
aux exigences nécessaires. Nous sommes 
une entreprise jeune et dynamique, avec 
une grande connaissance des besoins du 
secteur. Pour cette raison, nos standards de 
qualité sont les valeurs que nous ne pouvons 
pas laisser derrière considérant chacun 
des règlements en vigueur et respectant 
l’environnement.
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AJEDREZ

CHESS

JEU D’ÉCHECS
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• Capacidad intelectual.
• Razonamiento lógico-matemático.
• Concentración.
• Desarrollo mental.
• Atención. Concentración. Memoria.
• Poder de análisis, sintésis y organización.
• Capacidad de resolución de problemas.
• Creatividad e imaginación.
• Control emocional.
• Gestión de la frustración.
• Sentido de la transparencia.
• Adaptarse a múltiples e inesperadas situaciones.
• Incrementa autoestima y confianza.
• Iniciativa.
• Empatía y comprender al oponente.

• Intellectual Capacity.
• Logical-Mathematical Reasoning.
• Concentration. Mental development.
• Attention, coordination, memory.
• Analysis, synthesis and organization capacity.
• Ability to solve problems.
• Creativity and imagination.
• Emotional control.
• Frustration management.
• Sense of transparency.
• Adapt to multiple and unexpected situations.
• Increases self-esteem and confidence.
• Initiative.
• Empathy and understanding the opponent.

• Capacité intellectuelle.
• Raisonnement logique-mathématique.
• Concentration. Développement mental.
• Attention, concentration, mémoire.
• Le pouvoir d’analyse, de la synthèse et de l’organisation.
• Capacité de résolution de problèmes.
• Créativité et imagination.
• Contrôle émotionnel.
• Gestion de frustration.
• Sens de la transparence.
• S’adapter à des situations multiples et inattendues.
• Augmente l’estime de soi et la confiance.
• Initiative.
• Empathie et compréhension d l’adversaire.

BENEFICIOS DEL AJEDREZ

BENEFITS OF CHESS

AVANTAGES JEU D’ÉCHECS
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MESA MULTIJUEGOS

MULTIGAME TABLE

TABLE MULTIJEUX
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• Tolerancia.
• Frustración.
• Concentración.
• Discriminación de colores.
• Trabajo en equipo.
• Problemas en el desarrollo motor.
• Comunicación.
• Cálculo.
• Razonamiento.

• Tolerance.
• Frustration.
• Concentration.
• Colours discrimination.
• Teamwork.
• Problems in motor development.
• Communication.
• Calculation.
• Reasoning.

• Tolérance.
• Frustration.
• Concentration.
• Discrimination couleurs.
• Travail en équipe.
• Problèmes de développement  moteur.
• Communication.
• Calcul.
• Raisonnement.

PROBLEMAS QUE SE IDENTIFI-
CAN A TRAVÉS DEL JUEGO

PROBLEMS THAT ARE IDENTI-
FIED THROUGH THE GAME

PROBLÈMES IDENTIFIÉS AU 
MOYEN DU JEU 
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• Estimulan la participación.
• Contribuyen al desarrollo físico y social.
• Favorecen la comprensión de reglas y  
  normas.
• Fomentan la concentración, desarrollo  
  cognitivo.
• Capacidad de asociación y agilidad  
  mental.
• Resolución de problemas, habilidades  
  sociales.
• Participación.
• Constancia.
• Juego en equipo.
• Autonomía.
• Evita la discriminación infantil.
• Modelo en miniatura de competir.
• Aplicar habilidades.

• They encourage participation.
• They contribute to physical and social 
  development.
• They promote the understanding of rules  
  and regulations.
• They benefit concentration, cognitive  
  development.
• Partnership capacity and mental agility.
• Problem solving, social skills.
• Participation.
• Constancy.
• Team play.
• Autonomy.
• Prevent child discrimination.
• Competitive miniature model.
• Apply skills.

• Encouragent la participation.
• Contribuent au développement physique 
  et social.
• Promeuvent la compréhension des règles  
  et normes.
• Promeuvent la concentration, le  
  développement cognitif.
• Capacité d’association et l’agilité mentale.
• Résolution de problèmes, les  
  compétences sociales.
• Participation.
• Constance.
• Jeux en équipe.
• Autonomie.
• Ils préviennent la discrimination des  
  enfants.
• Modèle miniature de la concurrence.
• Application des compétences.

BENEFICIOS DE LOS  
JUEGOS DE MESA BENEFITS OF TABLE GAMES

LES BIENFAITS DES  
JEUX DE SOCIÉTÉ
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ANTIVANDÁLICO

ANTI VANDAL

ANTI-VANDALISME
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MESA MULTIJUEGOS 

Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

SIN ASIENTOS

WITHOUT SEATS

SANS SIÈGES

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau  compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Mesurements fiberglass table top / Mesures du tableau  en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of the table top / Hauteur du sol jusqu’au tableau: 815 mm.
Peso / Weight / Poids : 20 kg.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y    
   rayado.
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y  
   heladas.
• Sencillo de limpiar y mantener.
• Antigraffiti.
• Antibacteriano.
• Higiénico.
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670  
   mm.
• Tubo central en acero galvanizado, Ø100 x  
   3 mm espesor.
• Placa base de acero cortado a laser de 400 x  
  10 mm.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blando (tie-
rra, arena, césped…)

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à  
  la rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur,  
   la chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE

La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube central en acier galvanisé  Ø 100 mm x  
  3 mm (épaisseur).
• Plaque basse en acier coupée à laser  400 x
  10 mm.

InstallatIon

Les tables s’installeront sur une base en bé-
ton lisse et plane. La base peut être un trottoir 
existant ou  quelques cubes de béton précé-
demment réalisés sur un sol mou (terre, sable, 
herbe).

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High resistance against impact, wear and  
  scratching.
• Fully resistant to water, steam, heat and  
  frost.
• Simple to clean and maintain.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire behaviour.

Any type of game can be included on the table 
top, from 4 games on the same board to 1 game 
separately. The most demanded games by our 
customers are: chess, ludo game, goose game 
and Noughts & Crosses.

FramEwork
The table’s framework is fully anti vandal, made 
of high quality galvanized steel and polyester 
powder coating. 

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Central tube of galvanized steel, Ø100 x  
  3 mm thickness.
• Motherboard of laser cut steel of 400 x  
  10 mm.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...).

(+34) 946 407 718
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ANTIVANDÁLICO

ANTI VANDAL

ANTI-VANDALISME

ICInstalación fija de exterior 

Fixed outdoor installation

Installation fixe extérieure

MESA MULTIJUEGOS 

2 ASIENTOS 
INDEPENDIENTES

2 INDEPENDENT 
SEATS

2 SIÈGES INDÉPENDANTS

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE
MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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(+34) 946 407 718

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y    
   rayado.
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y  
   heladas.
• Sencillo de limpiar y mantener.
• Antigraffiti.
• Antibacteriano.
• Higiénico.
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670  
   mm.
• Tubo central en acero galvanizado, Ø100 x  
   3 mm espesor.
• Placa base de acero cortado a laser de 400 x  
  10 mm.

asIEntos
Asientos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blando (tie-
rra, arena, césped…)

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à  
  la rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur,  
   la chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE

La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube central en acier galvanisé  Ø 100 mm x  
  3 mm (épaisseur).
• Plaque basse en acier coupée à laser  400 x
  10 mm.

sIègEs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

InstallatIon

Les tables s’installeront sur une base en bé-
ton lisse et plane. La base peut être un trottoir 
existant ou  quelques cubes de béton précé-
demment réalisés sur un sol mou (terre, sable, 
herbe).

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High resistance against impact, wear and  
  scratching.
• Fully resistant to water, steam, heat and  
  frost.
• Simple to clean and maintain.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire behaviour.

Any type of game can be included on the table 
top, from 4 games on the same board to 1 game 
separately. The most demanded games by our 
customers are: chess, ludo game, goose game 
and Noughts & Crosses.

FramEwork
The table’s framework is fully anti vandal, made 
of high quality galvanized steel and polyester 
powder coating. 

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Central tube of galvanized steel, Ø100 x  
  3 mm thickness.
• Motherboard of laser cut steel of 400 x  
  10 mm.

sEats
Seats are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...).

FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau  compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top / Mesures du tableau  en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’au tableau: 820 mm.
Asientos / Seats / Siéges: Ø 320 mm. Ø 250mm placa base / motherboard / plaque base.
Altura asiento / Seat height / Hauteur du siége: 510 mm. 
Peso / Weight / Poids : 30 kg.
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MESA MULTIJUEGOS 

4 ASIENTOS 
INDEPENDIENTES

4 INDEPENDENT 
SEATS

4 SIÈGES INDÉPENDANTS

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE
MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau  compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top / Mesures du tableau  en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table board / Hauteur du sol jusqu’au tableau: 820 mm.
Asientos / Seats / Siéges: Ø 320 mm. Ø 250mm placa base / motherboard / plaque base.
Altura asiento / Seat height / Hauteur du siége: 500 mm. 
Peso / Weight / Poids : 40 kg.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y    
   rayado.
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y  
   heladas.
• Sencillo de limpiar y mantener.
• Antigraffiti.
• Antibacteriano.
• Higiénico.
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670  
   mm.
• Tubo central en acero galvanizado, Ø100 x  
   3 mm espesor.
• Placa base de acero cortado a laser de 400 x  
  10 mm.

asIEntos
Asientos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blando (tie-
rra, arena, césped…)

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à  
  la rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur,  
   la chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE

La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube central en acier galvanisé  Ø 100 mm x  
  3 mm (épaisseur).
• Plaque basse en acier coupée à laser  400 x
  10 mm.

sIègEs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

InstallatIon

Les tables s’installeront sur une base en bé-
ton lisse et plane. La base peut être un trottoir 
existant ou  quelques cubes de béton précé-
demment réalisés sur un sol mou (terre, sable, 
herbe).

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High resistance against impact, wear and  
  scratching.
• Fully resistant to water, steam, heat and  
  frost.
• Simple to clean and maintain.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire behaviour.

Any type of game can be included on the table 
top, from 4 games on the same board to 1 game 
separately. The most demanded games by our 
customers are: chess, ludo game, goose game 
and Noughts & Crosses.

FramEwork
The table’s framework is fully anti vandal, made 
of high quality galvanized steel and polyester 
powder coating. 

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Central tube of galvanized steel, Ø100 x  
  3 mm thickness.
• Motherboard of laser cut steel of 400 x  
  10 mm.

sEats
Seats are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...).
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MESA MULTIJUEGOS 

2 ASIENTOS  
INDEPENDIENTES  
CON RESPALDO

2 INDEPENDENT SEATS 
WITH BACREST

2 SIÈGES INDÉPENDANTS 
AVEC DOSSIER

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE
MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y 
rayado.
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener.
• Antigraffiti.
• Antibacteriano.
• Higiénico.
• Buen comportamiento al fuego.
En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo central en acero galvanizado, Ø100 x 3 
mm espesor.
• Placa base de acero cortado a laser de 400 x 
10 mm.

asIEntos
Asientos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

rEspaldo
Asiento con respaldo ergonómico, fabricado en 
polietileno de alta densidad. 
Sujeto al asiento con 2 pletinas de acero galva-
nizado en caliente y pintado al horno.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blando (tie-
rra, arena, césped…)

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.
Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube central en acier galvanisé  Ø 100 mm x 3 
mm (épaisseur).
• Plaque basse en acier coupée à laser  400 x 
10 mm.

sIègEs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

dossIEr
Siège avec dossier ergonomique en polyéthylè-
ne haute densité. Il est fixé au siège au moyen 
de deux plats en acier galvanisé à chaud. 

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en bé-
ton lisse et plane. La base peut être un trottoir 
existant ou  quelques cubes de béton précé-
demment réalisés sur un sol mou (terre, sable, 
herbe).

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High resistance against impact, wear and 
scratching.
• Fully resistant to water, steam, heat and frost.
• Simple to clean and maintain.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire behaviour.
Any type of game can be included on the table 
top, from 4 games on the same board to 1 game 
separately. The most demanded games by our 
customers are: chess, ludo game, goose game 
and Noughts & Crosses.

FramEwork
The table’s framework is fully anti vandal, made 
of high quality galvanized steel and polyester 
powder coating. 

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Central tube of galvanized steel, Ø100 x 3 mm 
thickness.
• Motherboard of laser cut steel of 400 x 10 mm.

sEats
Seats are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

BackrEst
Seat with ergonomic backrest, manufactured 
with high density polyethylene. 
Fixed to the seat with 2 hot dip galvanized steel 
powder coated plates.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...).

FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau  compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top / Mesures du tableau  en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’au tableau: 820 mm.
Asientos / Seats / Siéges: Ø 320 mm. Ø 250mm placa base / motherboard / plaque base.
Altura asiento / Seat height / Hauteur du siége: 510 mm. 
Peso / Weight / Poids : 30 kg.
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COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE
MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA

Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

4 ASIENTOS  
INDEPENDIENTES  
CON RESPALDO

4 INDEPENDENT SEATS 
WITH BACREST

4 SIÈGES INDÉPENDANTS 
AVEC DOSSIER

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX
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DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y 
rayado.
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener.
• Antigraffiti.
• Antibacteriano.
• Higiénico.
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo central en acero galvanizado, Ø100 x 3 
mm espesor.
• Placa base de acero cortado a laser de 400 x 
10 mm.

asIEntos
Asientos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

rEspaldo
Asiento con respaldo ergonómico, fabricado en 
polietileno de alta densidad. 
Sujeto al asiento con 2 pletinas de acero galva-
nizado en caliente y pintado al horno.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blando (tie-
rra, arena, césped…)

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube central en acier galvanisé  Ø 100 mm x 3 
mm (épaisseur).
• Plaque basse en acier coupée à laser  400 x 
10 mm.

sIègEs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

dossIEr
Siège avec dossier ergonomique en polyéthylè-
ne haute densité. Il est fixé au siège au moyen 
de deux plats en acier galvanisé à chaud. 

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en bé-
ton lisse et plane. La base peut être un trottoir 
existant ou  quelques cubes de béton précé-
demment réalisés sur un sol mou (terre, sable, 
herbe).

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High resistance against impact, wear and 
scratching.
• Fully resistant to water, steam, heat and frost.
• Simple to clean and maintain.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire behaviour.

Any type of game can be included on the table 
top, from 4 games on the same board to 1 game 
separately. The most demanded games by our 
customers are: chess, ludo game, goose game 
and Noughts & Crosses.

FramEwork
The table’s framework is fully anti vandal, made 
of high quality galvanized steel and polyester 
powder coating. 

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Central tube of galvanized steel, Ø100 x 3 mm 
thickness.
• Motherboard of laser cut steel of 400 x 10 mm.

sEats
Seats are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

BackrEst
Seat with ergonomic backrest, manufactured 
with high density polyethylene. 
Fixed to the seat with 2 hot dip galvanized steel 
powder coated plates.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...).

FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau  compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top / Mesures du tableau  en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’au tableau: 820 mm.
Asientos / Seats / Siéges: Ø 320 mm. Ø 250mm placa base / motherboard / plaque base.
Altura asiento / Seat height / Hauteur du siége: 510 mm. 
Peso / Weight / Poids : 40 kg.
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Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

2 BANCOS 
INDEPENDIENTES

2 INDEPENDENT 
BENCHS

2 BANCS INDÉPENDANTS

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau  compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top / Mesures du tableau  en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’au tableau: 820 mm.
Bancos / Benchs / Banques: 69 x 23 cms. Ø 25cms placa base / motherboard / plaque base.
Altura asiento / Seat height / Hauteur du siége: 500 mm. 
Peso / Weight / Poids: 30 kgs aprox.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y 
rayado.
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener.
• Antigraffiti.
• Antibacteriano.
• Higiénico.
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo central en acero galvanizado, Ø100 x 3 
mm espesor.
• Placa base de acero cortado a laser de 400 x 
10 mm.

Bancos
Bancos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco (tie-
rra, arena, césped…)

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube central en acier galvanisé  Ø 100 mm x 3 
mm (épaisseur).
• Plaque basse en acier coupée à laser  400 x 
10 mm.

BanquEs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en bé-
ton lisse et plane. La base peut être un trottoir 
existant ou  quelques cubes de béton précé-
demment réalisés sur un sol mou (terre, sable, 
herbe).

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High resistance against impact, wear and 
scratching.
• Fully resistant to water, steam, heat and frost.
• Simple to clean and maintain.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire behaviour.

Any type of game can be included on the table 
top, from 4 games on the same board to 1 game 
separately. The most demanded games by our 
customers are: chess, ludo game, goose game 
and Noughts & Crosses.

FramEwork
The table’s framework is fully anti vandal, made 
of high quality galvanized steel and polyester 
powder coating. 

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Central tube of galvanized steel, Ø100 x 3 mm 
thickness
• Motherboard of laser cut steel of 400 x 10 mm.

BEnchs
Benchs are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...).
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Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

4 BANCOS 
INDEPENDIENTES

4 INDEPENDENT 
BENCHS

4 BANCS INDÉPENDANTS

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau  compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top / Mesures du tableau  en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’au tableau: 820 mm.
Bancos / Benchs / Banques: 69 x 23 cms. Ø 25cms placa base / motherboard / plaque base.
Altura asiento / Seat height / Hauteur du siége: 500 mm. 
Peso / Weight / Poids: 40 kgs aprox.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y 
rayado.
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener.
• Antigraffiti.
• Antibacteriano.
• Higiénico.
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo central en acero galvanizado, Ø100 x 3 
mm espesor.
• Placa base de acero cortado a laser de 400 x 
10 mm.

Bancos
Bancos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco (tie-
rra, arena, césped…)

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube central en acier galvanisé  Ø 100 mm x 3 
mm (épaisseur).
• Plaque basse en acier coupée à laser  400 x 
10 mm.

Bancs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en bé-
ton lisse et plane. La base peut être un trottoir 
existant ou  quelques cubes de béton précé-
demment réalisés sur un sol mou (terre, sable, 
herbe).

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High resistance against impact, wear and 
scratching.
• Fully resistant to water, steam, heat and frost.
• Simple to clean and maintain.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire behaviour.

Any type of game can be included on the table 
top, from 4 games on the same board to 1 game 
separately. The most demanded games by our 
customers are: chess, ludo game, goose game 
and Noughts & Crosses.

FramEwork
The table’s framework is fully anti vandal, made 
of high quality galvanized steel and polyester 
powder coating. 

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Central tube of galvanized steel, Ø100 x 3 mm 
thickness
• Motherboard of laser cut steel of 400 x 10 mm.

BEnchs
Benchs are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...).
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Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

2 BANCOS  
INDEPENDIENTES  
CON RESPALDO

2 INDEPENDENT BENCHS  
WITH  BACKREST

2 BANQUES INDÉPENDANTS  
AVEC DOSSIER

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y 
rayado.
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener.
• Antigraffiti.
• Antibacteriano.
• Higiénico.
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo central en acero galvanizado, Ø100 x 3 
mm espesor.
• Placa base de acero cortado a laser de 400 x 
10 mm.

Bancos
Bancos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

rEspaldo
Banco con respaldo ergonómico, fabricado en 
polietileno de alta densidad. 
Sujeto al asiento con 2 pletinas de acero galva-
nizado en caliente y pintado al horno.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco (tie-
rra, arena, césped…)

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube central en acier galvanisé  Ø 100 mm x 3 
mm (épaisseur).
• Plaque basse en acier coupée à laser  400 x 
10 mm.

BanquEs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

dossIEr
Siège avec dossier ergonomique en polyéthylè-
ne haute densité. Il est fixé au siège au moyen 
de deux plats en acier galvanisé à chaud. 

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en bé-
ton lisse et plane. La base peut être un trottoir 
existant ou  quelques cubes de béton précé-
demment réalisés sur un sol mou (terre, sable, 
herbe).

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High resistance against impact, wear and 
scratching.
• Fully resistant to water, steam, heat and frost.
• Simple to clean and maintain.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire behaviour.

Any type of game can be included on the table 
top, from 4 games on the same board to 1 game 
separately. The most demanded games by our 
customers are: chess, ludo game, goose game 
and Noughts & Crosses.

FramEwork
The table’s framework is fully anti vandal, made 
of high quality galvanized steel and polyester 
powder coating. 

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Central tube of galvanized steel, Ø100 x 3 mm 
thickness
• Motherboard of laser cut steel of 400 x 10 mm.

BEnchs
Benchs are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

BackrEst
Bench with ergonomic backrest, manufactured 
with high density polyethylene. 
Fixed to the seat with 2 hot dip galvanized steel 
powder coated plates.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...).

FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau  compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top / Mesures du tableau  en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’au tableau: 820 mm.
Bancos / Benchs / Banques: 69 x 23 cms. Ø 25cms placa base / motherboard / plaque base.
Altura asiento / Seat height / Hauteur du siége: 500 mm. 
Peso / Weight / Poids: 30 kgs aprox.
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Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

4 BANCOS  
INDEPENDIENTES  
CON RESPALDO

4 INDEPENDENT BENCHS  
WITH  BACKREST

4BANQUES INDÉPENDANTS  
AVEC DOSSIER

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y 
rayado.
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener.
• Antigraffiti.
• Antibacteriano.
• Higiénico.
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo central en acero galvanizado, Ø100 x 3 
mm espesor.
• Placa base de acero cortado a laser de 400 x 
10 mm.

Bancos
Bancos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

rEspaldo
Banco con respaldo ergonómico, fabricado en 
polietileno de alta densidad. 
Sujeto al asiento con 2 pletinas de acero galva-
nizado en caliente y pintado al horno.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco (tie-
rra, arena, césped…)

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube central en acier galvanisé  Ø 100 mm x 3 
mm (épaisseur).
• Plaque basse en acier coupée à laser  400 x 
10 mm.

BanquEs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

dossIEr
Siège avec dossier ergonomique en polyéthylè-
ne haute densité. Il est fixé au siège au moyen 
de deux plats en acier galvanisé à chaud. 

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en bé-
ton lisse et plane. La base peut être un trottoir 
existant ou  quelques cubes de béton précé-
demment réalisés sur un sol mou (terre, sable, 
herbe).

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High resistance against impact, wear and 
scratching.
• Fully resistant to water, steam, heat and frost.
• Simple to clean and maintain.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire behaviour.

Any type of game can be included on the table 
top, from 4 games on the same board to 1 game 
separately. The most demanded games by our 
customers are: chess, ludo game, goose game 
and Noughts & Crosses.

FramEwork
The table’s framework is fully anti vandal, made 
of high quality galvanized steel and polyester 
powder coating. 

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Central tube of galvanized steel, Ø100 x 3 mm 
thickness
• Motherboard of laser cut steel of 400 x 10 mm.

BEnchs
Benchs are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

BackrEst
Bench with ergonomic backrest, manufactured 
with high density polyethylene. 
Fixed to the seat with 2 hot dip galvanized steel 
powder coated plates.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...).

FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau  compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top / Mesures du tableau  en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’au tableau: 820 mm.
Bancos / Benchs / Banques: 69 x 23 cms. Ø 25cms placa base / motherboard / plaque base.
Altura asiento / Seat height / Hauteur du siége: 500 mm. 
Peso / Weight / Poids: 40 kgs aprox.
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Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

2 ASIENTOS

2 SEATS

2 SIÈGES

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y 
rayado.
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener.
• Antigraffiti.
• Antibacteriano.
• Higiénico.
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo central en acero galvanizado de 100 x 3 
mm de diámetro.
• Placa base de acero cortado a laser de 400 x 
10 mm.
• Tubo curvado de acero galvanizado de 60 x 10 
mm para los asientos.

asIEntos
Asientos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco (tie-
rra, arena, césped…)

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube central en acier galvanisé  Ø 100 mm x 3 
mm (épaisseur).
• Plaque basse en acier coupée à laser  400 x 
10 mm.
• Tube courbé en acier galvanisé de 60 
x 10 mm pour les sièges

sIègEs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en bé-
ton lisse et plane. La base peut être un trottoir 
existant ou  quelques cubes de béton précé-
demment réalisés sur un sol mou (terre, sable, 
herbe).

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High resistance against impact, wear and 
scratching.
• Fully resistant to water, steam, heat and frost.
• Simple to clean and maintain.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire behaviour.

Any type of game can be included on the table 
top, from 4 games on the same board to 1 game 
separately. The most demanded games by our 
customers are: chess, ludo game, goose game 
and Noughts & Crosses.

FramEwork
The table’s framework is fully anti vandal, made 
of high quality galvanized steel and polyester 
powder coating. 

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Central tube of galvanized steel, Ø100 x 3 mm 
thickness.
• Motherboard of laser cut steel of 400 x 10 mm.
• Steel base plate laser cutting of 400 x 10 mm.
• Curved tube in galvanized steel of 60 x 10 mm 
for the seats.

sEats
Seats are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...).

FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas Totales / Total measures / Mesurements totales : 1470 X 1470 x 735 mm.
Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top/  Mesures du tableau en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 815 mm.
Altura del suelo hasta el asiento / Height from the floor to seat / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 505 mm.
Peso / Weight / Poids : 50 kg aprox.
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Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

4 ASIENTOS

4 SEATS

4 SIÈGES

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y 
rayado
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener
• Antigraffiti
• Antibacteriano
• Higiénico
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo central en acero galvanizado de 100 x 3 
mm de diámetro.
• Placa base de acero cortado a laser de 400 x 
10 mm.
• Tubo curvado de acero galvanizado de 60 x 10 
mm para los asientos.

asIEntos
Asientos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco (tie-
rra, arena, césped…)

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube central en acier galvanisé  Ø 100 mm x 3 
mm (épaisseur).
• Plaque basse en acier coupée à laser  400 x 
10 mm.
• Tube courbé en acier galvanisé de 60 
x 10 mm pour les sièges

sIègEs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en bé-
ton lisse et plane. La base peut être un trottoir 
existant ou  quelques cubes de béton précé-
demment réalisés sur un sol mou (terre, sable, 
herbe).

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High resistance against impact, wear and 
scratching.
• Fully resistant to water, steam, heat and frost.
• Simple to clean and maintain.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire behaviour.

Any type of game can be included on the table 
top, from 4 games on the same board to 1 game 
separately. The most demanded games by our 
customers are: chess, ludo game, goose game 
and Noughts & Crosses.

FramEwork
The table’s framework is fully anti vandal, made 
of high quality galvanized steel and polyester 
powder coating. 

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Central tube of galvanized steel, Ø100 x 3 mm 
thickness.
• Motherboard of laser cut steel of 400 x 10 mm.
• Steel base plate laser cutting of 400 x 10 mm.
• Curved tube in galvanized steel of 60 x 10 mm 
for the seats.

sEats
Seats are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...).

FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas Totales / Total measurements / Mesures totales : 1470 X 1470 x 735 mm.
Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top /  Mesures du tableau en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 815 mm.
Altura del suelo hasta el asiento / Height from the floot to seat / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 505 mm.
Peso / Weight / Poids : 60 kg aprox.
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Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA

2 ASIENTOS 
CON RESPALDO

2 SEATS  
WITH BACKREST

2 SIÈGES AVEC DOSSIER

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE
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DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y 
rayado.
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener.
• Antigraffiti.
• Antibacteriano.
• Higiénico.
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo central en acero galvanizado de 100 x 3 
mm de diámetro.
• Placa base de acero cortado a laser de 400 x 
10 mm.
• Tubo curvado de acero galvanizado de 60 x 10 
mm para los asientos.

asIEntos
Asientos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

rEspaldo
Asiento con respaldo ergonómico, fabricado en 
polietileno de alta densidad. 
Sujeto al asiento con 2 pletinas de acero galva-
nizado en caliente y pintado al horno.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco (tie-
rra, arena, césped…)

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube central en acier galvanisé  Ø 100 mm x 3 
mm (épaisseur).
• Plaque basse en acier coupée à laser  400 x 
10 mm.
• Tube courbé en acier galvanisé de 60 x 10 mm 
pour les sièges

sIègEs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

dossIEr
Siège avec dossier ergonomique en polyéthylè-
ne haute densité. Il est fixé au siège au moyen 
de deux plats en acier galvanisé à chaud. 

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en bé-
ton lisse et plane. La base peut être un trottoir 
existant ou  quelques cubes de béton précé-
demment réalisés sur un sol mou (terre, sable, 
herbe).

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High resistance against impact, wear and 
scratching.
• Fully resistant to water, steam, heat and frost.
• Simple to clean and maintain.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire behaviour.

Any type of game can be included on the table 
top, from 4 games on the same board to 1 game 
separately. The most demanded games by our 
customers are: chess, ludo game, goose game 
and Noughts & Crosses.

FramEwork
The table’s framework is fully anti vandal, made 
of high quality galvanized steel and polyester 
powder coating. 

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Central tube of galvanized steel, Ø100 x 3 mm 
thickness.
• Motherboard of laser cut steel of 400 x 10 mm.
• Steel base plate laser cutting of 400 x 10 mm.
• Curved tube in galvanized steel of 60 x 10 mm 
for the seats.

sEats
Seats are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

BackrEst
Seat with ergonomic backrest, manufactured 
with high density polyethylene. 
Fixed to the seat with 2 hot dip galvanized steel 
powder coated plates.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...).

FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas Totales / Total measures / Mesurements totales : 1690 X 1470 x 735 mm.
Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top/  Mesures du tableau en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 815 mm.
Altura del suelo hasta el asiento / Height from the floor to seat / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 505 mm.
Peso / Weight / Poids : 50 kg aprox.
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Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

4 ASIENTOS 
CON RESPALDO

4 SEATS  
WITH BACKREST

4 SIÈGES AVEC DOSSIER

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas Totales / Total measures / Mesurements totales : 1690 x 1690 x 735 mm.
Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top/  Mesures du tableau en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 815 mm.
Altura del suelo hasta el asiento / Height from the floor to seat / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 505 mm.
Peso / Weight / Poids : 60 kg aprox.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y 
rayado.
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener.
• Antigraffiti.
• Antibacteriano.
• Higiénico.
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo central en acero galvanizado de 100 x 3 
mm de diámetro.
• Placa base de acero cortado a laser de 400 x 
10 mm.
• Tubo curvado de acero galvanizado de 60 x 10 
mm para los asientos.

asIEntos
Asientos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

rEspaldo
Asiento con respaldo ergonómico, fabricado en 
polietileno de alta densidad. 
Sujeto al asiento con 2 pletinas de acero galva-
nizado en caliente y pintado al horno.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco (tie-
rra, arena, césped…)

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube central en acier galvanisé  Ø 100 mm x 3 
mm (épaisseur).
• Plaque basse en acier coupée à laser  400 x 
10 mm.
• Tube courbé en acier galvanisé de 60 x 10 mm 
pour les sièges

sIègEs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

dossIEr
Siège avec dossier ergonomique en polyéthylè-
ne haute densité. Il est fixé au siège au moyen 
de deux plats en acier galvanisé à chaud. 

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en bé-
ton lisse et plane. La base peut être un trottoir 
existant ou  quelques cubes de béton précé-
demment réalisés sur un sol mou (terre, sable, 
herbe).

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High resistance against impact, wear and 
scratching.
• Fully resistant to water, steam, heat and frost.
• Simple to clean and maintain.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire behaviour.

Any type of game can be included on the table 
top, from 4 games on the same board to 1 game 
separately. The most demanded games by our 
customers are: chess, ludo game, goose game 
and Noughts & Crosses.

FramEwork
The table’s framework is fully anti vandal, made 
of high quality galvanized steel and polyester 
powder coating. 

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Central tube of galvanized steel, Ø100 x 3 mm 
thickness.
• Motherboard of laser cut steel of 400 x 10 mm.
• Steel base plate laser cutting of 400 x 10 mm.
• Curved tube in galvanized steel of 60 x 10 mm 
for the seats.

sEats
Seats are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

BackrEst
Seat with ergonomic backrest, manufactured 
with high density polyethylene. 
Fixed to the seat with 2 hot dip galvanized steel 
powder coated plates.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...).
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Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA

2 BANCOS

2 BENCHS

2 BANQUES

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE
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FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas Totales / Total measures / Mesurements totales : 1470 X 1470 x 735 mm.
Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top/  Mesures du tableau en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 815 mm.
Altura del suelo hasta el asiento / Height from the floor to seat / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 505 mm.
Peso / Weight / Poids : 50 kg aprox.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y 
rayado.
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener.
• Antigraffiti.
• Antibacteriano.
• Higiénico.
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo central en acero galvanizado de 100 x 3 
mm de diámetro.
• Placa base de acero cortado a laser de 400 x 
10 mm.
• Tubo curvado de acero galvanizado de 60 x 10 
mm para los asientos.

Bancos
Bancos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco (tie-
rra, arena, césped…)

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube central en acier galvanisé  Ø 100 mm x 3 
mm (épaisseur).
• Plaque basse en acier coupée à laser  400 x 
10 mm.
• Tube courbé en acier galvanisé de 60 x 10 mm 
pour les sièges

BanquEs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en bé-
ton lisse et plane. La base peut être un trottoir 
existant ou  quelques cubes de béton précé-
demment réalisés sur un sol mou (terre, sable, 
herbe).

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High resistance against impact, wear and 
scratching.
• Fully resistant to water, steam, heat and frost.
• Simple to clean and maintain.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire behaviour.

Any type of game can be included on the table 
top, from 4 games on the same board to 1 game 
separately. The most demanded games by our 
customers are: chess, ludo game, goose game 
and Noughts & Crosses.

FramEwork
The table’s framework is fully anti vandal, made 
of high quality galvanized steel and polyester 
powder coating. 

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Central tube of galvanized steel, Ø100 x 3 mm 
thickness.
• Motherboard of laser cut steel of 400 x 10 mm.
• Steel base plate laser cutting of 400 x 10 mm.
• Curved tube in galvanized steel of 60 x 10 mm 
for the seats.

BEnchs
Benchs are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...).
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Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA

4 BANCOS

4 BENCHS

4 BANQUES

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE
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DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y 
rayado.
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener.
• Antigraffiti.
• Antibacteriano.
• Higiénico.
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo central en acero galvanizado de 100 x 3 
mm de diámetro.
• Placa base de acero cortado a laser de 400 x 
10 mm.
• Tubo curvado de acero galvanizado de 60 x 10 
mm para los asientos.

Bancos
Bancos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco (tie-
rra, arena, césped…)

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube central en acier galvanisé  Ø 100 mm x 3 
mm (épaisseur).
• Plaque basse en acier coupée à laser  400 x 
10 mm.
• Tube courbé en acier galvanisé de 60 x 10 mm 
pour les sièges

BanquEs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en bé-
ton lisse et plane. La base peut être un trottoir 
existant ou  quelques cubes de béton précé-
demment réalisés sur un sol mou (terre, sable, 
herbe).

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High resistance against impact, wear and 
scratching.
• Fully resistant to water, steam, heat and frost.
• Simple to clean and maintain.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire behaviour.

Any type of game can be included on the table 
top, from 4 games on the same board to 1 game 
separately. The most demanded games by our 
customers are: chess, ludo game, goose game 
and Noughts & Crosses.

FramEwork
The table’s framework is fully anti vandal, made 
of high quality galvanized steel and polyester 
powder coating. 

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Central tube of galvanized steel, Ø100 x 3 mm 
thickness.
• Motherboard of laser cut steel of 400 x 10 mm.
• Steel base plate laser cutting of 400 x 10 mm.
• Curved tube in galvanized steel of 60 x 10 mm 
for the seats.

BEnchs
Benchs are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...).

FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas Totales / Total measures / Mesurements totales : 1470 X 1470 x 735 mm.
Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top/  Mesures du tableau en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 815 mm.
Altura del suelo hasta el asiento / Height from the floor to seat / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 505 mm.
Peso / Weight / Poids : 60 kg aprox.
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Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

2 BANCOS 
CON RESPALDO

2 BENCHS 
WITH BACKREST

2 BANQUES AVEC DOSSIER

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas Totales / Total measures / Mesurements totales : 1470 X 1470 x 735 mm.
Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top/  Mesures du tableau en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 815 mm.
Altura del suelo hasta el asiento / Height from the floor to seat / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 505 mm.
Peso / Weight / Poids : 50 kg aprox.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y 
rayado.
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener.
• Antigraffiti.
• Antibacteriano.
• Higiénico.
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo central en acero galvanizado de 100 x 3 
mm de diámetro.
• Placa base de acero cortado a laser de 400 x 
10 mm.
• Tubo curvado de acero galvanizado de 60 x 10 
mm para los asientos.

Bancos
Bancos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

rEspaldo
Banco con respaldo ergonómico, fabricado en 
polietileno de alta densidad. 
Sujeto al asiento con 2 pletinas de acero galva-
nizado en caliente y pintado al horno.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco (tie-
rra, arena, césped…)

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube central en acier galvanisé  Ø 100 mm x 3 
mm (épaisseur).
• Plaque basse en acier coupée à laser  400 x 
10 mm.
• Tube courbé en acier galvanisé de 60 x 10 mm 
pour les sièges

BanquEs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

dossIEr
Siège avec dossier ergonomique en polyéthylè-
ne haute densité. Il est fixé au siège au moyen 
de deux plats en acier galvanisé à chaud. 

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en bé-
ton lisse et plane. La base peut être un trottoir 
existant ou  quelques cubes de béton précé-
demment réalisés sur un sol mou (terre, sable, 
herbe).

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High resistance against impact, wear and 
scratching.
• Fully resistant to water, steam, heat and frost.
• Simple to clean and maintain.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire behaviour.

Any type of game can be included on the table 
top, from 4 games on the same board to 1 game 
separately. The most demanded games by our 
customers are: chess, ludo game, goose game 
and Noughts & Crosses.

FramEwork
The table’s framework is fully anti vandal, made 
of high quality galvanized steel and polyester 
powder coating. 

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Central tube of galvanized steel, Ø100 x 3 mm 
thickness.
• Motherboard of laser cut steel of 400 x 10 mm.
• Steel base plate laser cutting of 400 x 10 mm.
• Curved tube in galvanized steel of 60 x 10 mm 
for the seats.

BEnchs
Benchs are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

BackrEst
Bench with ergonomic backrest, manufactured 
with high density polyethylene. 
Fixed to the seat with 2 hot dip galvanized steel 
powder coated plates.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...).

43



IV

ANTIVANDÁLICO

ANTI VANDAL

ANTI-VANDALISME

IC

Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

4 BANCOS 
CON RESPALDO

4 BENCHS 
WITH BACKREST

4 BANQUES AVEC DOSSIER

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas Totales / Total measures / Mesurements totales : 1470 X 1470 x 735 mm.
Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top/  Mesures du tableau en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 815 mm.
Altura del suelo hasta el asiento / Height from the floor to seat / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 505 mm.
Peso / Weight / Poids  60 kg aprox.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y 
rayado.
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener.
• Antigraffiti.
• Antibacteriano.
• Higiénico.
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo central en acero galvanizado de 100 x 3 
mm de diámetro.
• Placa base de acero cortado a laser de 400 x 
10 mm.
• Tubo curvado de acero galvanizado de 60 x 10 
mm para los asientos.

Bancos
Bancos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

rEspaldo
Banco con respaldo ergonómico, fabricado en 
polietileno de alta densidad. 
Sujeto al asiento con 2 pletinas de acero galva-
nizado en caliente y pintado al horno.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco (tie-
rra, arena, césped…)

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube central en acier galvanisé  Ø 100 mm x 3 
mm (épaisseur).
• Plaque basse en acier coupée à laser  400 x 
10 mm.
• Tube courbé en acier galvanisé de 60 x 10 mm 
pour les sièges

BanquEs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

dossIEr
Siège avec dossier ergonomique en polyéthylè-
ne haute densité. Il est fixé au siège au moyen 
de deux plats en acier galvanisé à chaud. 

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en bé-
ton lisse et plane. La base peut être un trottoir 
existant ou  quelques cubes de béton précé-
demment réalisés sur un sol mou (terre, sable, 
herbe).

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High resistance against impact, wear and 
scratching.
• Fully resistant to water, steam, heat and frost.
• Simple to clean and maintain.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire behaviour.

Any type of game can be included on the table 
top, from 4 games on the same board to 1 game 
separately. The most demanded games by our 
customers are: chess, ludo game, goose game 
and Noughts & Crosses.

FramEwork
The table’s framework is fully anti vandal, made 
of high quality galvanized steel and polyester 
powder coating. 

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Central tube of galvanized steel, Ø100 x 3 mm 
thickness.
• Motherboard of laser cut steel of 400 x 10 mm.
• Steel base plate laser cutting of 400 x 10 mm.
• Curved tube in galvanized steel of 60 x 10 mm 
for the seats.

BEnchs
Benchs are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

BackrEst
Bench with ergonomic backrest, manufactured 
with high density polyethylene. 
Fixed to the seat with 2 hot dip galvanized steel 
powder coated plates.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...).
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Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

2 BANCOS 
POLIETILENO

2 POLYETHYLENE 
BENCHS

2 BANCS EN  
POLYÉTHYLÈNE

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y ra-
yado
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener
• Antigraffiti
• Antibacteriano
• Higiénico
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo rectangular de 60 x 30 mm.
• Tubo de 20 x 30 con taladros para atornillar 
al suelo.
• Toda la estructura galvanizada y soldada para 
mayor resistencia.

Bancos
Bancos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco 
(tierra, arena, césped…) También ofrecemos la 
posibilidad de empotrar las patas sobre suelo 
blando para su posterior hormigonado.

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube rectangulaire  60 x 30 mm .
• Tube 20 x 30  avec trous pour visser au sol.
• Tout l’ensemble de la structure galvanisé et 
soudé pour une meilleure résistance.

Bancs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en béton 
lisse et plane. La base peut être un trottoir exis-
tant ou  quelques cubes en béton précédem-
ment réalisés sur un sol mou (terre, sable, her-
be).  Nous offrons aussi la possibilité d’encastrer 
les pieds sur un sol mou pour le bétonnage ul-
térieur.

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High impact to resistance, wear and scrat-
ches.
• Immune to water effects, vapour, heat and 
freezes.
• Easy to clean and keep.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire performance.

It is possible to include all game in the board, 
from 4 games in the same board, to separated.
The most games demanded by our customers 
are chess, parchisi, oca and noughts and cros-
ses.

structurE
The table structure is totally anti-vandalism, ma-
nufactured in first quality galvanized steel and 
poliester paint finish.

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm.
• Rectangular tube of 60 x 30 mm-diameter.
• Tube of 20 x 30 mm with holes to screw to 
the floor.
• The whole framework galvanized and welded 
for increased strength.

BEnchs
Benchs are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...). We also offer the possi-
bility of embedding the feet in soft soil for later 
concreting.

FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE 

Medidas Totales / Total measurements / Mesures totales : 1560 x 690 x 750 mm.
Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top /  Mesures du tableau en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 750 mm.
Altura del suelo hasta el asiento / Height from the floor to seat / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 460 mm.
Peso / Weight / Poids : 50 kgs.
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Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

4 BANCOS 
POLIETILENO

4 POLYETHYLENE 
BENCHS

4 BANCS EN  
POLYÉTHYLÈNE

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas Totales / Total measurements / Mesures totales : 1560 x 1560 x 750 mm.
Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top /  Mesures du tableau en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 750 mm.
Altura del suelo hasta el asiento / Height from the floor to seat / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 460 mm.
Peso / Weight / Poids : 60 kgs.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y ra-
yado
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener
• Antigraffiti
• Antibacteriano
• Higiénico
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo rectangular de 60 x 30 mm.
• Tubo de 20 x 30 con taladros para atornillar 
al suelo.
• Toda la estructura galvanizada y soldada para 
mayor resistencia.

Bancos
Bancos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco 
(tierra, arena, césped…) También ofrecemos la 
posibilidad de empotrar las patas sobre suelo 
blando para su posterior hormigonado.

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube rectangulaire  60 x 30 mm .
• Tube 20 x 30  avec trous pour visser au sol.
• Tout l’ensemble de la structure galvanisé et 
soudé pour une meilleure résistance.

Bancs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en béton 
lisse et plane. La base peut être un trottoir exis-
tant ou  quelques cubes en béton précédem-
ment réalisés sur un sol mou (terre, sable, her-
be).  Nous offrons aussi la possibilité d’encastrer 
les pieds sur un sol mou pour le bétonnage ul-
térieur.

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High impact to resistance, wear and scrat-
ches.
• Immune to water effects, vapour, heat and 
freezes.
• Easy to clean and keep.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire performance.

It is possible to include all game in the board, 
from 4 games in the same board, to separated.
The most games demanded by our customers 
are chess, parchisi, oca and noughts and cros-
ses.

structurE
The table structure is totally anti-vandalism, ma-
nufactured in first quality galvanized steel and 
poliester paint finish.

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm.
• Rectangular tube of 60 x 30 mm-diameter.
• Tube of 20 x 30 mm with holes to screw to 
the floor.
• The whole framework galvanized and welded 
for increased strength.

BEnchs
Benchs are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...). We also offer the possi-
bility of embedding the feet in soft soil for later 
concreting.
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Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

2 BANCOS 
POLIETILENO  
CON RESPALDO

2 POLYETHYLENE BENCHS 
WITH BACREST

2 BANCS EN POLYÉTHYLÈNE 
AVEC DOSSIER

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas Totales / Total measurements / Mesures totales : 1830 x 1560 x 750 mm.
Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top /  Mesures du tableau en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 750 mm.
Altura del suelo hasta el asiento / Height from the floor to seat / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 460 mm.
Peso / Weight / Poids : 50 kgs.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y ra-
yado
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener
• Antigraffiti
• Antibacteriano
• Higiénico
• Buen comportamiento al fuego.
En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo rectangular de 60 x 30 mm.
• Tubo de 20 x 30 con taladros para atornillar 
al suelo.
• Toda la estructura galvanizada y soldada para 
mayor resistencia.

Bancos
Bancos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

rEspaldo
Banco con respaldo ergonómico, fabricado en 
polietileno de alta densidad. 
Sujeto al asiento con 2 pletinas de acero galva-
nizado en caliente y pintado al horno.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco 
(tierra, arena, césped…) También ofrecemos la 
posibilidad de empotrar las patas sobre suelo 
blando para su posterior hormigonado.

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.
Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube rectangulaire  60 x 30 mm .
• Tube 20 x 30  avec trous pour visser au sol.
• Tout l’ensemble de la structure galvanisé et 
soudé pour une meilleure résistance.

Bancs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

dossIEr
Siège avec dossier ergonomique en polyéthylè-
ne haute densité. Il est fixé au siège au moyen 
de deux plats en acier galvanisé à chaud. 

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en béton 
lisse et plane. La base peut être un trottoir exis-
tant ou  quelques cubes en béton précédem-
ment réalisés sur un sol mou (terre, sable, her-
be).  Nous offrons aussi la possibilité d’encastrer 
les pieds sur un sol mou pour le bétonnage ul-
térieur.

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High impact to resistance, wear and scrat-
ches.
• Immune to water effects, vapour, heat and 
freezes.
• Easy to clean and keep.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire performance.
It is possible to include all game in the board, 
from 4 games in the same board, to separated.
The most games demanded by our customers 
are chess, parchisi, oca and noughts and cros-
ses.

structurE
The table structure is totally anti-vandalism, ma-
nufactured in first quality galvanized steel and 
poliester paint finish.

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm.
• Rectangular tube of 60 x 30 mm-diameter.
• Tube of 20 x 30 mm with holes to screw to 
the floor.
• The whole framework galvanized and welded 
for increased strength.

BEnchs
Benchs are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

BackrEst
Bench with ergonomic backrest, manufactured 
with high density polyethylene. 
Fixed to the seat with 2 hot dip galvanized steel 
powder coated plates.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...). We also offer the possi-
bility of embedding the feet in soft soil for later 
concreting.
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Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

4 BANCOS 
POLIETILENO  
CON RESPALDO

4 POLYETHYLENE BENCHS 
WITH BACREST

4 BANCS EN POLYÉTHYLÈNE 
AVEC DOSSIER

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas Totales / Total measurements / Mesures totales : 1830 x 1830 x 750 mm.
Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins table top / Mesures du tableau compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top /  Mesures du tableau en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 750 mm.
Altura del suelo hasta el asiento / Height from the floor to seat / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 460 mm.
Peso / Weight / Poids : 60 kgs.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y ra-
yado
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener
• Antigraffiti
• Antibacteriano
• Higiénico
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo rectangular de 60 x 30 mm.
• Tubo de 20 x 30 con taladros para atornillar 
al suelo.
• Toda la estructura galvanizada y soldada para 
mayor resistencia.

Bancos 
Bancos fabricados en polietileno de alta densi-
dad en diferentes colores.

rEspaldo
Banco con respaldo ergonómico, fabricado en 
polietileno de alta densidad. 
Sujeto al asiento con 2 pletinas de acero galva-
nizado en caliente y pintado al horno.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco 
(tierra, arena, césped…) También ofrecemos la 
posibilidad de empotrar las patas sobre suelo 
blando para su posterior hormigonado.

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube rectangulaire  60 x 30 mm .
• Tube 20 x 30  avec trous pour visser au sol.
• Tout l’ensemble de la structure galvanisé et 
soudé pour une meilleure résistance.

Bancs
Fabriqués en polyéthylène haute densitè.

dossIEr
Siège avec dossier ergonomique en polyéthylè-
ne haute densité. Il est fixé au siège au moyen 
de deux plats en acier galvanisé à chaud. 

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en béton 
lisse et plane. La base peut être un trottoir exis-
tant ou  quelques cubes en béton précédem-
ment réalisés sur un sol mou (terre, sable, her-
be).  Nous offrons aussi la possibilité d’encastrer 
les pieds sur un sol mou pour le bétonnage ul-
térieur.

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High impact to resistance, wear and scrat-
ches.
• Immune to water effects, vapour, heat and 
freezes.
• Easy to clean and keep.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire performance.

It is possible to include all game in the board, 
from 4 games in the same board, to separated.
The most games demanded by our customers 
are chess, parchisi, oca and noughts and cros-
ses.

structurE
The table structure is totally anti-vandalism, ma-
nufactured in first quality galvanized steel and 
poliester paint finish.

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm.
• Rectangular tube of 60 x 30 mm-diameter.
• Tube of 20 x 30 mm with holes to screw to 
the floor.
• The whole framework galvanized and welded 
for increased strength.

BEnchs
Benchs are manufactured with high-density pol-
yethylene in different colours.

BackrEst
Bench  with ergonomic backrest, manufactured 
with high density polyethylene. 
Fixed to the seat with 2 hot dip galvanized steel 
powder coated plates.

InstallatIon
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass  ...). We also offer the possi-
bility of embedding the feet in soft soil for later 
concreting.
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2 BANCOS 
FORTE

2 BENCHS  
FORTE

2 SIÈGES FORTE

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas Totales / Total measurements / Mesures totales : 1560 x 690 x 750 mm.
Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins board / Mesures du tableau compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top /  Mesures du tableau en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 750 mm.
Altura del suelo hasta el asiento / Height from the floor to seat / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 460 mm.
Peso / Weight / Poids : 50 kgs.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y ra-
yado
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener
• Antigraffiti
• Antibacteriano
• Higiénico
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo rectangular de 60 x 30 mm.
• Tubo de 20 x 30 con taladros para atornillar 
al suelo.
• Toda la estructura galvanizada y soldada para 
mayor resistencia.

Bancos
Bancos fabricados con tubo curvado de pri-
mera calidad de 20 mm de diámetro y chapa 
perforada. Todo ello galvanizado y acabado con 
pintura de poliéster al horno.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco 
(tierra, arena, césped…) También ofrecemos la 
posibilidad de empotrar las patas sobre suelo 
blando para su posterior hormigonado.

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube rectangulaire  60 x 30 mm .
• Tube 20 x 30  avec trous pour visser au sol.
• Tout l’ensemble de la structure galva-
nisé et soudé pour une meilleure résistance.

Bancs
Fabriqués avec  tube courbé Ø20 mm en acier 
de premier qualité et tôle perforée. Tout l’en-
semble galvanisé et fini avec  peinture poudre 
polyester cuite au four.

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en béton 
lisse et plane. La base peut être un trottoir exis-
tant ou  quelques cubes en béton précédem-
ment réalisés sur un sol mou (terre, sable, her-
be).  Nous offrons aussi la possibilité d’encastrer 
les pieds sur un sol mou pour le bétonnage ul-
térieur.

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High impact to resistance, wear and scrat-
ches.
• Immune to water effects, vapour, heat and 
freezes.
• Easy to clean and keep.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire performance.

It is possible to include all game in the board, 
from 4 games in the same board, to separated.
The most games demanded by our customers 
are chess, parchisi, oca and noughts and cros-
ses.

structurE
The table structure is totally anti-vandalism, ma-
nufactured in first quality galvanized steel and 
poliester paint finish.

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Rectangular tube of 60 x 30 mm-diameter.
• Tube of 20 x 30 mm with holes to screw on 
the floor.
• All structure is galvanised and welded for in-
creased strength.

BEnchs
Benchs are manufactured with curved tube 
made of high quality steel of Ø20 mm and per-
forated plate. All galvanized and finished in spe-
cial outdoor polyester powder coating.

InstallatIon
The tables will be installated on the concrete 
base, level and flat. This base will be a screed 
already exists o some cement buckets first ins-
talled on soft soil (ground, sand, lawn,..) We also 
offer the possibility of embedding the feet in 
soft soil for later concreting.
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4 BANCOS 
FORTE

4 BENCHS  
FORTE

4 SIÈGES FORTE

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

Chasis interno de acero galvanizado, inyectado 
con poliéster y núcleo de poliuretano con grueso 
de fibra de vidrio tratada en base de resinas es-
peciales endurecedoras. Todos los laterales de la 
superficie de la mesa así como los de los laterales 
son redondeados con el fin de evitar accidentes 
graves por golpes o caídas. 
Tablero de juego: Superficie inalterable con 
acabado muy luminoso con pinturas de la serie 
gel-coats y barnices antichoc y antigraffiti que 
protegen el tablero de juego embutido al vacío 
logrando una total protección contra el deterioro.

Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with fi-
berglass compact, processed with special so-
lid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due 
to blows or falls.
Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

Châssis en acier galvanisé, injecté avec pol-
yester et  noyau en polyuréthane avec épais-
seur de résines spéciales durcisseurs fibre de 
verre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.
Tableau de jeu: surface inaltérable avec 
fini lumineux en peinture gel-coats et vernis 
antichoc et anti-graffiti qui protègent le ta-
bleau de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit 
une total protection contre la dégradation.

Con tablero compacto de resinas 
Fabricado con un compacto a base de fibras 
y resinas expuestas a alta temperatura. Estos 
compuestos hacen que las propiedades de 
nuestro tablero sean extraordinarias para el 
comportamiento en el exterior. Los juegos 
van impresos digitalmente en el compacto.

With resins compact table top
Manufactured with compact from fibres 
and resins exposed to high temperatures. 
These compounds make the properties of 
our board extraordinary for outdoor beha-
viour. The games are digitally printed on the 
compact.

Avec tableau compact en résines  
Le compact est fabriqué à partir de fibres et 
résines exposées à des températures élevées. 
Ces composés permettent que les propriétés 
de notre tableau soient extraordinaires pour 
le comportement à l’extérieur. Les jeux sont 
digitalement imprimés sur le compact.

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

TABLERO DE FIBRA DE VIDRIO / FIBERGLASS TABLE TOP /AVEC TABLEAU EN FIBRE DE VERRE

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

MAYOR RESISTENCIA
MORE RESISTENCE

MAYOR RESISTENCIA
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FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Medidas Totales / Total measurements / Mesures totales : 1560 x1560 x 750 mm.
Medidas tablero compacto de resinas / Measurements compact resins board / Mesures du tableau compact en résines: 690 x 690 mm.
Medidas tablero fibra de vidrio / Measurements fiberglass table top /  Mesures du tableau en fibre de verre: 700 x 700 mm. 
Altura del suelo hasta el tablero / Height from the floor to the top of table top / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 750 mm.
Altura del suelo hasta el asiento / Height from the floor to seat / Hauteur du sol jusqu’aux sièges: 460 mm.
Peso / Weight / Poids : 60 kgs.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y ra-
yado
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener
• Antigraffiti
• Antibacteriano
• Higiénico
• Buen comportamiento al fuego.

En el tablero se puede incluir cualquier tipo de 
juego, desde 4 juegos en un mismo tablero, has-
ta por separado. Los juegos más demandados 
por nuestros clientes son el ajedrez, parchís, oca 
y tres en raya. 

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

La estructura se compone de:
• Marco de acero galvanizado de 670 x 670 mm.
• Tubo rectangular de 60 x 30 mm.
• Tubo de 20 x 30 con taladros para atornillar 
al suelo.
• Toda la estructura galvanizada y soldada para 
mayor resistencia.

Bancos
Bancos fabricados con tubo curvado de pri-
mera calidad de 20 mm de diámetro y chapa 
perforada. Todo ello galvanizado y acabado con 
pintura de poliéster al horno.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco 
(tierra, arena, césped…) También ofrecemos la 
posibilidad de empotrar las patas sobre suelo 
blando para su posterior hormigonado.

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

Toute sorte de jeu peut être inclus sur le tableau; 
4 jeux à la fois sur un même tableau ou un seul 
jeu séparément. Les jeux les plus demandés par 
nos clients sont : le jeu d’échecs, le jeu parchis, le 
jeu de l’Oie, et le  TIC-TAC-TOE.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

La structure se compose de :
• Cadre en acier galvanisé de 670 x 670 mm.
• Tube rectangulaire  60 x 30 mm .
• Tube 20 x 30  avec trous pour visser au sol.
•Tout l’ensemble de la structure galvanisé et 
soudé pour une meilleure résistance.

Bancs
Fabriqués avec  tube courbé Ø20 mm en acier 
de premier qualité et tôle perforée. Tout l’en-
semble galvanisé et fini avec  peinture poudre 
polyester cuite au four.

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en béton 
lisse et plane. La base peut être un trottoir exis-
tant ou  quelques cubes en béton précédem-
ment réalisés sur un sol mou (terre, sable, her-
be).  Nous offrons aussi la possibilité d’encastrer 
les pieds sur un sol mou pour le bétonnage ul-
térieur.

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High impact to resistance, wear and scrat-
ches.
• Immune to water effects, vapour, heat and 
freezes.
• Easy to clean and keep.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire performance.

It is possible to include all game in the board, 
from 4 games in the same board, to separated.
The most games demanded by our customers 
are chess, parchisi, oca and noughts and cros-
ses.

structurE
The table structure is totally anti-vandalism, ma-
nufactured in first quality galvanized steel and 
poliester paint finish.

The framework consists of:
• Galvanized steel frame of 670 x 670 mmm
• Rectangular tube of 60 x 30 mm-diameter.
• Tube of 20 x 30 mm with holes to screw on 
the floor.
• All structure is galvanised and welded for in-
creased strength.

BEnchs
Benchs are manufactured with curved tube 
made of high quality steel of Ø20 mm and per-
forated plate. All galvanized and finished in spe-
cial outdoor polyester powder coating.

InstallatIon
The tables will be installated on the concrete 
base, level and flat. This base will be a screed 
already exists o some cement buckets first ins-
talled on soft soil (ground, sand, lawn,..) We also 
offer the possibility of embedding the feet in 
soft soil for later concreting.
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Imágenes de ejemplo de tablero personalizable
Example images of  customiblaze table tops.

Exemples d’images de personnalisable tableaus.

IC

ANTIVANDÁLICO

ANTI VANDAL

ANTI-VANDALISME

PERSONALIZABLE

CUSTOMIZABLE

PERSONNALISABLE

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

COMPACTO DE RESINAS / RESINS COMPACT TABLE TOP / AVEC TABLEAU COMPACT EN RÉSINES

MESA MULTIJUEGOS MULTIGAME TABLE   TABLE MULTI JEUX

El tablero es totalmente personali-
zable:

Puede personalizarse con el juego que se 
necesite o con logotipo, datos de empresa, 
fotos, imagénes,...

El tablero de la mesa es de fibra de vidrio.

El tipo y la cantidad de asientos puede ser 
en cualquiera de los modelos mostrados en 
este catálogo. 

El pedido mínimo de 5 unidades para estas 
mesas personalizables.

The table top is fully customizable:

It can be customized with the game needed 
or with logo, company data, photos, images,...

Fiberglass  table top.

The type and quantity of seats choosing ac-
cording to any of the models shown in this 
catalogue.

The minimum order is 5 units for these custo-
mizable tables.

Le tableau est entiérement
personnalisable: 

Vous pouvez personnaliser le tableau avec 
le jeu dont vous avez besoin ou avec le logo, 
les détails de l’entreprise, des photos, des 
images,...

Le tableau est en fibre de verre.

À choisir le type et le nombre de sièges se-
lon les différents  modèles présentés dans 
ce catalogue.

La commande minimale est de 5 unités 
pour ces tables personnalisables.
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DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Principales propiedades del tablero:
• Elevada resistencia al impacto, desgaste y ra-
yado
• Inmune a efectos del agua, vapor, calor y he-
ladas.
• Sencillo de limpiar y mantener
• Antigraffiti
• Antibacteriano
• Higiénico
• Buen comportamiento al fuego.

Estructura
La estructura de la mesa también es totalmente 
antivandálica, fabricada en acero galvanizado 
de primera calidad y pintura de poliéster al hor-
no.

taBlEro
Chasis interno de acero galvanizado, inyecta-
do con poliéster y núcleo de poliuretano con 
grueso de fibra de vidrio tratada en base de 
resinas especiales endurecedoras. Todos los 
laterales de la superficie de la mesa así como 
los de los laterales son redondeados con el 
fin de evitar accidentes graves por golpes o 
caídas. 

Tablero de juego: Superficie inalterable 
con acabado muy luminoso con pinturas de la 
serie gel-coats y barnices antichoc y antigraffi-
ti que protegen el tablero de juego embutido 
al vacío logrando una total protección contra 
el deterioro.

InstalacIón 
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco 
(tierra, arena, césped…) También ofrecemos la 
posibilidad de empotrar las patas sobre suelo 
blando para su posterior hormigonado.

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

Propriétés principales du tableau:
• Résistance élevée aux chocs, usure et à la 
rayure.
• Résistant aux  effets de l’eau,  la vapeur, la 
chaleur, le gel.
• Facile  à nettoyer et à maintenir.
• Graffiti résistant
• Antibactérien 
• Hygiénique
• Bon comportement  au feu.

structurE
La structure de la table est aussi totalement 
résistante au vandalisme, fabriquée en acier de 
première qualité, galvanisée et avec  peinture 
poudre polyester cuite au four.

taBlEau
Châssis en acier galvanisé, injecté avec polyes-
ter et  noyau en polyuréthane avec épaisseur 
de résines spéciales durcisseurs fibre de ve-
rre. Tous les côtés de la table sont arrondis 
afin d’éviter des accidents graves causés par 
des coups et chutes.

Tableau de jeu: surface inaltérable avec fini 
lumineux en peinture gel-coats et vernis an-
tichoc et anti-graffiti qui protègent le tableau 
de jeu, remplis au vide, ce qui conçoit une to-
tal protection contre la dégradation.

InstallatIon
Les tables s’installeront sur une base en béton 
lisse et plane. La base peut être un trottoir exis-
tant ou  quelques cubes en béton précédem-
ment réalisés sur un sol mou (terre, sable, her-
be).  Nous offrons aussi la possibilité d’encastrer 
les pieds sur un sol mou pour le bétonnage ul-
térieur.

PRODUCT DESCRIPTION:

Table top main properties:
• High impact to resistance, wear and scrat-
ches.
• Immune to water effects, vapour, heat and 
freezes.
• Easy to clean and keep.
• Anti-graffiti
• Antibacterial.
• Hygienic.
• Good fire performance.

structurE
The table structure is totally anti-vandalism, ma-
nufactured in first quality galvanized steel and 
poliester paint finish.

taBlE top
Internal chassis of galvanized steel, injected 
with polyester and polyurethane core with 
fiberglass compact, processed with special 
solid resins. All sides of the table top are roun-
ded in order to avoid serious accidents due to 
blows or falls.

Table top: unalterable surface with a very 
luminous gel-coats finish and antichoc and 
antigraffiti varnishes that protect the table 
top, achieving total protection against dete-
rioration.

InstallatIon
The tables will be installated on the concrete 
base, level and flat. This base will be a screed 
already exists o some cement buckets first ins-
talled on soft soil (ground, sand, lawn,..) We also 
offer the possibility of embedding the feet in 
soft soil for later concreting.
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• Important for the psychomotor development of children. It stimulates coordination.
• Requires special concentration as well as decision making in brief periods.
• Permanently stimulated mental agility, improving intellectual performance.
• Vision development and eye-ball coordination.
• Improves balance, and thus, body position. It contributes to hand movement and body agility.
• Lower limbs resistance and increase of muscle tone.
• It requires strategic planning to anticipate the opponent’s shots.
• Increases aerobic capacity, improves blood flow and helps cholesterol reduction.

• Important pour le développement psychomoteur des enfants. Il stimule la coordination.
• Il exige d’une concentration et d’une prise de décision à très bref délai.
• Agilité mentale stimulée à tout moment et donc, amélioration de la performance intellectuelle.
• Développement de la vision et coordination de l’œil-balle.
• Améliore l’équilibre, et  la posture corporelle. Il apporte des habiletés motrices et de l’agilité de la main et du corps.
• Résistance de la partie inférieure du tronc et  augmentation de la  tonicité musculaire.
• Il exige une planification stratégique pour  anticiper les coups de l’adversaire.
• Augmente la capacité aérobique, améliorant la circulation sanguine et favorisant la réduction du cholestérol.

BENEFICIOS DEL PING PONG

BENEFITS OF PING PONG

AVANTAGES PING PONG

• Importante para el desarrollo psicomotriz de los niños. Estimula la coordinación.
• Requiere una concentración especial, así como toma de decisiones en períodos fugaces. 
• Agilidad mental permanentemente estimulada, mejorando el rendimiento intelectual.
• Desarrolla la visión y coordinación ojo-pelota.
• Mejora el equilibrio, mejorando la postura corporal. Aporta motricidad en la mano y agilidad corporal.
• Resistencia del tronco inferior y aumento del tono muscular. 
• Requiere de planificación estratégica para anteponerse a los golpes del adversario.
• Aumenta la capacidad aeróbica, mejorando el flujo sanguíneo y favorece la reducción de colesterol.
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MESA PING PONG PING PONG TABLE   TABLE PING PONG

FORTE 
REFORZADA

FORTE 
REINFORCED

FORTE AMELIORE

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

CON TABLERO VERDE / WITH GREEN TABLE TOP / AVEC TABLEAU VERT

CON TABLERO AZUL / WITH BLUE TABLE TOP / AVEC TABLEAU BLEU

FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE 

Medidas / Dimensions / Mesures: 2700 x 1525 mm (reglamentaria / regulation / réglementaire)
Ancho de las bandas laterales / Width of sidebands / Largueur des bandes latérales: 100 mm.
Grueso del tablero / Thickness of the table top / Épaisseur du tableau: 55 mm.
Altura (del suelo hasta la parte superior del tablero) / Height (from the floor to the top of table top) / Hauteur  (du sol jusqu’à la partie supérieure 
du tableau): 760 mm.
Altura de la red / Height of the net / Hauteur du réseau: 152,5 mm.
Peso del tablero de juego / Weight of the table top / Poids du tableau de jeu: 125 kg.
Peso de los 2 pies de soporte y 2 tirantes / Weight of the 2 support feet and the 2 support brace rods / Poids des 2 pieds support et des 2 entretoise 
de renfort: 48 kg.
Peso de la red / Weight of the net / Poids du réseau: 11 kg.
Peso total / Total Weight / Poids total: 184 kg.
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DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

taBlEro

Fabricado con chasis de acero reforzado de 
primera calidad recubierto con fibra de vidrio y 
mezclado con resinas especiales, adquiriendo 
una resistencia extrema.
Superficie de juego acabada con gel-coats de 
propiedades antigrafiti y antihoc con líneas de 
juego incorporadas en su interior.
La protección de la superficie es máxima, lo que 
hace que el juego sea natural, tanto en rapidez, 
como en deslizamiento y bote de la pelota.
El perímetro de la mesa, con el fin de evitar 
cualquier accidente, lo fabricamos con cantos 
redondeados y reforzados.

pIEs soportE

Fabricados con estructura de acero de primera 
calidad, galvanizada y acabada con pintura de 
poliéster al horno especial para exteriores. 
La estructura se coloca directamente al tablero 
mediante tornillos roscados y tirantes de re-
fuerzo. 
En cuanto a la colocación en el suelo, se realiza 
con tacos de expansión (todo ello va incluido 
con la mesa).

rEd
Fabricada con tubo de acero curvado de 20 mm 
de diámetro, pasamanos de 50 mm y chapa de 
acero perforada. Toda la estructura que compo-
ne la red es de acero de primera calidad solda-
do y repasado para evitar cualquier arista. Todo 
ello está galvanizado y acabado con pintura de 
poliéster al horno especial para exteriores.

InstalacIón dEl conjunto
Las mesas se instalarán sobre una base de hor-
migón lisa y nivelada, dicha base puede ser una 
solera ya existente o unos dados de hormigón 
realizados previamente sobre suelo blanco (tie-
rra, arena, césped…) 

DÉSCRIPTION DU PRODUIT:

taBlEau

Le châssis fabriqué en acier renforcé de pre-
mière qualité enduit en fibre de verre  avec mé-
lange des résines spéciales, acquiert une résis-
tance extrême.
Tableau de jeu fini en gel-coats avec des pro-
priétés Antigraffiti et antihoc avec lignes de jeu 
intégrés  dans son intérieur. La protection de 
la surface est maximale, ce qui rend le jeu se 
débrouiller naturellement, en vitesse, à la fois 
qu’en glissement et rebond de la balle.
Afin d’éviter tout accident, nous fabriquons le 
périmètre de la table avec des bords arrondis 
et renforcés.

pIEd support

Fabriqué avec structure en acier de première 
qualité, galvanisé et fini avec  peinture poudre 
polyester cuite au four spéciale pour l’extérieur.
La structure est placée directement dans le ta-
bleau au moyen de vis filetées et entretoise de 
renfort.  Le positionnement au sol s’accomplit 
avec des chevilles à expansion (ils sont inclus 
dans le tableau).

Filet
Fabriqué en tube en acier courbé de diamètre 
20 mm,  mains courantes de  50 mm et tôle 
d’acier perforée.
Tout l’ensemble de la structure qui compose le 
réseau est en acier de  première qualité, soudé 
et revu pour éviter toute arête. Tout l’ensemble 
est galvanisé et fini avec une peinture poudre  
polyester cuite au four spéciale pour l’extérieur.

l’InstallatIon dE l’EnsEmBlE
Les tableaux s’installeront sur une base en bé-
ton lisse et plane. La base peut être un trottoir 
existant ou  quelques cubes en béton précé-
demment réalisées sur un sol mou (terre, sable, 
herbe).

PRODUCT DESCRIPTION:

tEnnIs taBlE top

Manufactured with premium reinforced steel 
chassis, fiberglass coated and mixed with spe-
cial resins, acquiring extreme resistance.

Playing surface finished in gel-coats with an-
ti-graffiti and anti-hoc properties and with game 
lines included inside.

The protection of the surface is maximum, 
which makes the game natural, both in speed, 
slipping and bounce of the ball.

support FEEt

Made of high quality steel structure, galvanized 
and finished in special outdoor polyester pow-
der coating. 
The structure is placed directly to the table-top 
with threaded screws and support brace rods. 
Placement on the floor must be done with ex-
pansion bolts (all this is included with the table).

Net
Made of 20 mm diameter curved steel tube, 
50 mm handrail and drilled steel sheet. All 
the structure that forms the network is made 
of high quality steel, welded and reinforced to 
avoid any edge. The whole set is galvanized and 
finished with special outdoor polyester powder 
coating. 

InstallatIon oF thE assEmBly
The tables shall be installed on a flat and leve-
lled concrete base. This base can be an existing 
floor or concrete, previously made on soft soil 
(earth, sand, grass ..).
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FUTBOLÍN

FOOTBALL TABLES

BABY FOOT
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Con el fin de facilitar su transporte, se entrega 
desmontado con instrucciones precisas para 
su montaje, que es muy simple. 

Cada futbolín incluye: 
• 7 bolas.
• 2 jugadores de repuesto.
• 8 topes de goma.
• Herramientas de montaje.

Opcional:
Personalización de los jugadores.

In order to simplify transportation, it is delive-
red disassembled with precise instructions for 
its assembly, which is very simple. 

Each football table includes:
• 7 balls.
• 2 spare players.
• 8 rubber blocks.
• Assembly tools.

Opcional:
Personalización de los jugadores.

Afin de faciliter le transport, le Baby-Foot est 
livré démonté avec des instructions précises 
pour le montage, qui est très simple.  

Chaque Baby-Foot inclut:
• 7 balles.
• 2 joueurs de rechange.
• 8 tampons en caoutchouc .
• Matériel de montage.

Facultatif:
Personnalisation des joueurs.

Un futbolín decorativo, a la vez que funcional, 
de moderno diseño y alta resistencia conser-
vando la misma diversión y emoción del juego 
de siempre.Calidad, diseño, durabilidad y au-
tentica fidelidad al juego.

A decorative football table, functional, modern 
design and high strength while preserving 
the same fun and excitement of the same 
old game. Quality, design, durability and true 
fidelity to the game.

Un Baby-Foot décoratif et fonctionnel, avec 
conception moderne et  haute résistance, 
conservant le même divertissement et  
l’émotion du jeu jamais.Qualité, conception, 
dureté et fidélité authentique vers le jeu.

FUTBOLINES FOOTBALL TABLES   BABY FOOT

FUTBOLINES 
PARA EXTERIORES

OUTDOOR  
FOOTBALL TABLES

BABY-FOOT POUR 
LÉXTERIEUR

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE
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DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

El modelo FORTE equipado sin monedero, va di-
rigido a profesionales del recreativo y a sectores 
relacionados con el turismo tal como hoteles, 
restaurantes, piscinas, clubs deportivos, cam-
pings, casas de colonias, así como para ayunta-
mientos que tienen a su cargo zonas de recreo 
al aire libre, residencias, etc. 

El modelo FORTE sin monedero, está pensa-
do para particulares, o bien profesionales que 
deseen ofrecer a sus clientes un servicio más 
de forma gratuita.

El éxito de estos productos esta asegurado 
por las muchas ventajas que suponen su mí-
nimo mantenimiento. Bastante resistencia al 
vandalismo y completa adaptabilidad a dife-
rentes entornos, tanto por los materiales em-
pleados como por su línea de diseño elegante 
y vanguardista.

El modelo FORTE está fabricado en acero 
inoxidable AISI316, que es el material más re-
sistenta a la corrosión, ideal para exteriores.
Su especial diseño de cantos y líneas redon-
deadas lo convierten en un equipo de gran 
elegancia y seguridad.

Campo de juego compacto de 6 mm tratado 
para soportar todas las inclemencias atmosfé-
ricas y sujetado con molduras de PVC macizas 
de alta dureza y estabilidad.

Barras de jugadores de acero macizo de gran 
resistencia, muñecos de aluminio y mangos 
de madera.

Equipado con ceniceros y posavasos de dise-
ño moderno y discreto que aseguran la como-
didad del juego.

Niveladores con base de caucho que no estro-
pean el suelo, estabilizándolo y garantizando 
su total adherencia. Si se solicita puede equi-
parse con patas reguladoras para fijar al sue-
lo.

Sistema de varillas en la caída de bolas que 
evita que se depositen objetos que obstruyan 
la misma.

DESCRIPTION DU PRODUIT:

Le modèle FORTE, équipé sans porte-monnaie, 
est destiné aux professionnels des loisirs et sec-
teurs liés au tourisme tels que les hôtels, les res-
taurants, les piscines, les clubs sportifs, terrains 
de camping, des maisons de colonies  ainsi que 
pour les municipalités qui sont responsables de 
terrains de jeux extérieurs, résidences, etc.

Le modèle FORTE sans porte-monnaie, est 
conçu pour les personnes ou les professionnels 
qui veulent offrir leur clients un service gratuit.

Le succès de ces produits est assuré par des 
nombreux avantages qui entrainent un entre-
tien minimal. Ils sont très résistants au vandalis-
me et avec une complète capacité d’adaptation 
aux environnements différents, à la fois que 
pour les matériaux utilisés et leur ligne de de-
sign moderne et élégante.

Le modèle FORTE  est fabriqué en acier inoxy-
dable AISI 316, ce qui est le matériel le plus ré-
sistant à la corrosion, idéal pour l’extérieur.

Sa conception spéciale des lignes et des bords 
arrondis en rend une équipe d’une grande élé-
gance et de sécurité.

Terrain de jeu compact de 6 mm traité pour 
résister toutes les intempéries et fixé avec des 
moulures solides en PVC de dureté et stabilité 
élevées.

Barres joueurs en acier à haute résistance, 
joueurs en aluminium et poignées en bois.
Equipé de cendriers et sous-verres avec con-
ception moderne et dscrète pour assurer le 
confort du jeu.

Niveleurs avec base en caoutchouc qui n’abî-
ment pas le sol, et qui stabilisent  et assurent 
leur pleine adhérence. Sur demande, il peut 
être équipé de deux pieds réglables fixés au sol.
Système baguettes placé à la sortie des boules 
qui empêchent  son obstruction par  les objets.

PRODUCT DESCRIPTION:

The FORTE model is not coin-operated and 
it is aimed to leisure professionals and tou-
rism-related sectors, such as hotels, restau-
rants, swimming pools, sports clubs, campsi-
tes, summer camps, as well as town councils 
in charge of outdoor playground areas, retire-
ment homes, etc.

The FORTE model is not coin-operated and 
it is designed for individuals or professionals 
who wish to offer their customers a free ser-
vice.

The success of these products is assured by 
the multiple advantages that require a mini-
mum maintenance. Fairly resistance against 
vandalism and full adaptability to different 
environments, both by the used materials and 
by its elegant and modern design line.

The FORTE model is manufactured in AISI316 
stainless steel, which is the most corrosion re-
sistant material, perfect for outdoor locations.
Its special design of corners and rounded li-
nes makes it an equipment of great elegance 
and safety.

Compact playfield of 6mm treated to endure 
all adverse weather conditions and fastened 
by solid PVC mouldings of high hardness and 
stability.

Rows of foos men of high resistant solid steel, 
aluminium players and wooden handles.
Equipped with ashtrays and coasters of mo-
dern and discreet design that ensure the com-
fort of the game.

Rubber base levellers that do not damage the 
soil and that stabilize it and guarantee its total 
adherence. Under request, it can be equipped 
with regulating feet to fix to the floor.

Rod systems at the side ball return avoid the 
obstruction by the drop of objects.

FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE 

Alto / Height / Hauteur: 97,5 cm
Ancho / Width / Largueur: 113 cm
Largo / Length / Longueur: 150 cm
Peso / Weight / Poids: 94 kg

(+34) 946 407 718
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CANASTA MINI BASKET

MINI BASKET GOAL

PANIER DE MINI BASKET
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InstallatIon

Le mât est enterré dans une fosse en béton 
fabriqué à cet effet, arasé avec du mortier au 
niveau du reste du revêtement. À l’intérieur, un 
tube en acier zingué de 114 mm diamètre avec 
platine de 15 mm épaisseur et  4 tires filetées 
sous forme de J.

___________________________________________________
Panier fabriqué en tube rond en acier zingué 
selon norme UNE-ISO 1461, pour résister toute 
sorte  de phénomène atmosphérique.

InstallatIon

The post is buried in a concrete pit built for 
this purpose, and flushed with mortar at the 
level of the rest of the pavement. A zinc plated 
steel tube of Ø114 mm with a 15 mm thick plate 
and 4 threaded rods in the form of J are placed 
inside.

___________________________________________________
Basket goal made of galvanized round steel 
tube according to UNE-ISO 1461 standards, to 
endure any atmospheric phenomenon.

InstalacIón

El mástil va enterrado en un pozo de hormigón 
construido a tal efecto, enrasado con mortero a 
nivel del resto del pavimento. En él va un tubo 
de acero zincado de 114 mm de diámetro con 
pletina de 15 mm de grosor y 4 varillas roscadas 
en forma de J.

___________________________________________________
Canasta construida con tubo redondo de acero 
zincado según las UNE-ISO 1461, para resistir 
cualquier fenómeno atmosférico.

FORTE  
MINI-BASKET

FORTE 
MINI BASKET

FORTE MINI BASKET

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE 

Altura suelo a canasta / Height from the floor to the basket goal / Hauteur du sol jusqu’au panier: 2.600 mm 
Base empotrable / Recessed support base / Base encastrable: 480 mm
Medida tablero / Backboard measurements / Mesures du panneau: 1.200 x 900 mm
Grosor tablero / Backboard thickness / Épaisseur du panneau: 4 mm 
Tirantes de refuerzo y antivibraciones / Support brace rods and anti-vibration / Entretoise de renfort et anti vibration: 625 x 40 x 10 mm
Medidas poste / Post measurements / Mesures du poteau: 127 mm (Ø)
Grosor poste / Post thickness / Épaisseur du poteau: 3 mm
Medida del aro / Rim measurements / Mesures du cercle panier: 453 mm (Ø) x 16 mm (grosor)
Salida del brazo / Extension arm / Sortie du bras: 1.200 mm
Peso total / Total Weight / Poids total: 140 kg.

CANASTA MINI BASKET MINI BASKET GOAL  PANIER DE MINI-BASKET

74



(+34) 946 407 718

PRODUCT DESCRIPTION:

The basketball goal MINI FORTE BASKET DE-
PORTES URBANOS consists of a post, a reces-
sed support base, a backboard and a rim with 
basket net.

post

With round tube of galvanized steel, with 140 
mm reinforcement at its final section. It is embe-
dded to the base fixed to the ground. The pole 
is divided in two: a vertical pole and an exten-
sion arm, joint through splints. They are reinfor-
ced with a bracket of 15 mm thickness.

rEcEssEd support BasE 
The post is attached to the recessed support 
base; Ø 114 mm zinc plated steel tube with a 20 
mm thick plate and 4 J-shaped threaded rods.

BackBoard

Crescent-shaped galvanized steel sheet of 5mm 
thickness, with rounded corners. It is fixed on 
a 15 mm bracket welded to the pole arm by 
screws prepared for later welding.

rIm

With regulatory measurements, manufactu-
red in zinc plated solid steel, and Ø 19 mm 
epoxy-polyester coating, reinforced with a se-
cond welded solid rim of 16 mm. A double arm 
joins it to the central support plate, avoiding 
deformations, folding or breakage in case of 
suspension.

nEt

Manufactured with steel mesh. The 35x14x4mm 
nets are welded and attached to the double 
hoop using a 57mm S-type hook or chains.
The set is hot-dip galvanized and the hooks are 
welded in order to avoid disassembly and remo-
val, or also PVC-lined stainless steel cable.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

La canasta de básquet MINI FORTE BASKET de 
DEPORTES URBANOS se compone de un más-
til, una base empotrable, un tablero y un aro 
con la red de canasta. 

mástIl

De tubo redondo de acero galvanizado, con 140 
mm de refuerzo en su tramo final, es empotra-
ble a la base fijada al suelo. El poste
está dividido en dos: un poste vertical y un bra-
zo, unidos a través de pletinas. Están reforzados 
con una cartela de 15 mm de grosor.

BasE EmpotraBlE

El mástil se acopla a la base empotrable, tubo 
de acero zincado
de 114 mm de diámetro con pletina de 20 mm 
de grosor y 4 varillas roscadas en forma de J.

taBlEro

En forma de media luna construido en chapa 
de acero galvanizado de 5 mm da grosor, con 
los cantos redondeados. Está fijado sobre una 
cartela de 15 mm soldada al brazo del poste 
mediante tornillos preparados para su poste-
rior soldadura.

aro

De medidas reglamentarias, construido en ace-
ro macizo zincado
y pintado en epoxi-poliéster de 19 mm de diá-
metro, reforzado
con un segundo aro quebrado macizo soldado 
de 16 mm. Un doble brazo lo une a la cartela 
de soporte con travesero central, evitando de-
formaciones, doblaje o rotura en caso de sus-
pensión.

rEd

Construida con malla de acero. Los “mallones” 
de 35 x 14 x 4 mm van soldados y se sujetan al 
doble aro quebrado mediante gancho tipo “S” 
de 57 mm o de cadenas.
El conjunto está galvanizado en caliente, y los 
ganchos van soldados con el fin de evitar su 
desmontaje y sustracción, o también cable de 
acero inoxidable forrado en PVC.

DESCRIPTION DU PRODUIT:
 
Le panier de basket FORTE MINI BASKET DE-
PORTES URBANOS  se compose d’un mât, une 
base encastrable, un panneau et un cercle pa-
nier avec filet. 

mat

Mât en tube rond acier galvanisé, avec 140 mm 
renforcement à la section finale. Il est encastra-
ble à la base fixée au sol. Le poteau est divisé 
par deux : un poteau vertical et un bras, rejoints 
au moyen des platines. Ils sont renforcés avec 
un gousset de 15 mm d’épaisseur.  

BasE EncastraBlE

Le mât s’intègre dans la base encastrable, tube 
en acier zingué de 114 mm diamètre avec pla-
tine de 20 mm épaisseur et 4 tires filetées sous 
forme de J.

pannEau

Sous forme de demi-lune, fabriqué en acier soli-
de galvanisé de 5 mm épaisseur, avec les bords 
arrondis. Il est fixé sur un gousset de 15 mm 
soudé au bras du panneau au moyen des vis 
préparées pour le soudage ultérieur.

cErclE panIEr

Avec mesures réglementaires, fabriqué en acier 
solide zingué  19 mm diamètre et peint en 
époxy-polyester,  renforcé par un second cercle 
solide soudé de 16 mm. Un double bras joint le 
cercle au gousset support avec un poteau cen-
tral, ce qui empêche la déformation, la flexion 
ou la rupture en cas de suspension.

 

FIlEt panIEr

Fabriqué avec maille d’acier. Les filets de 35 x 14 
x 4 mm sont soudés et  fixés au double cercle 
au moyen d’un crochet   57  mm du type « S » ou 
par des chaînes. 
L’ensemble est galvanisé à chaud, et les cro-
chets sont soudés afin d’empêcher le démonta-
ge et l’enlèvement, ou aussi fil d’acier inoxydable 
recouvert en PVC.
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InstallatIon

Le mât est enterré dans une fosse en béton 
fabriqué à cet effet, arasé avec du mortier au 
niveau du reste du revêtement. À l’intérieur, un 
tube en acier zingué de 114 mm diamètre avec 
platine de 15 mm épaisseur et  4 tires filetées 
sous forme de J.

___________________________________________________
Panier fabriqué en tube rond en acier zingué 
selon norme UNE-ISO 1461, pour résister toute 
sorte  de phénomène atmosphérique.

InstallatIon

The post is buried in a concrete pit built for 
this purpose, and flushed with mortar at the 
level of the rest of the pavement. A zinc plated 
steel tube of Ø114 mm with a 15 mm thick plate 
and 4 threaded rods in the form of J are placed 
inside.

___________________________________________________
Basket goal made of galvanized round steel 
tube according to UNE-ISO 1461 standards, to 
endure any atmospheric phenomenon.

InstalacIón

El mástil va enterrado en un pozo de hormigón 
construido a tal efecto, enrasado con mortero a 
nivel del resto del pavimento. En él va un tubo 
de acero zincado de 114 mm de diámetro con 
pletina de 15 mm de grosor y 4 varillas roscadas 
en forma de J.

___________________________________________________
Canasta construida con tubo redondo de acero 
zincado según las UNE-ISO 1461, para resistir 
cualquier fenómeno atmosférico.

FORTE  
BASKET

FORTE 
BASKET

FORTE BASKET

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

CANASTA BASKET BASKET GOAL  PANIER DE BASKET

FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE 

Altura suelo a canasta / Height from the floor to the basket goal / Hauteur du sol jusqu’au panier: 3.050 mm 
(reglamentaria / réglementaire)
Base empotrable / Recessed support base / Base encastrable: 480 mm
Medida tablero / Backboard measurements / Mesures du panneau: 1.200 x 900 mm
Grosor tablero / Backboard thickness / Épaisseur du panneau: 4 mm 
Tirantes de refuerzo y antivibraciones / Support brace rods and anti-vibration / Entretoise de renfort et anti 
vibration: 625 x 40 x 10 mm
Medidas poste / Post measurements / Mesures du poteau: 127 mm (Ø)
Grosor poste / Post thickness / Épaisseur du poteau: 3 mm
Medida del aro / Rim measurements / Mesures du cercle panier: 453 mm (Ø) x 16 mm
Salida del brazo / Extension arm / Sortie du bras: 1.200 mm
Peso total / Total Weight / Poids total: 140 kg.
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PRODUCT DESCRIPTION:

The basketball goal MINI FORTE BASKET DE-
PORTES URBANOS consists of a post, a reces-
sed support base, a backboard and a rim with 
basket net.

post

With round tube of galvanized steel, with 140 
mm reinforcement at its final section. It is embe-
dded to the base fixed to the ground. The pole 
is divided in two: a vertical pole and an exten-
sion arm, joint through splints. They are reinfor-
ced with a bracket of 15 mm thickness.

rEcEssEd support BasE 
The post is attached to the recessed support 
base; Ø 114 mm zinc plated steel tube with a 20 
mm thick plate and 4 J-shaped threaded rods.

BackBoard

Crescent-shaped galvanized steel sheet of 5mm 
thickness, with rounded corners. It is fixed on 
a 15 mm bracket welded to the pole arm by 
screws prepared for later welding.

rIm

With regulatory measurements, manufactu-
red in zinc plated solid steel, and Ø 19 mm 
epoxy-polyester coating, reinforced with a se-
cond welded solid rim of 16 mm. A double arm 
joins it to the central support plate, avoiding 
deformations, folding or breakage in case of 
suspension.

nEt

Manufactured with steel mesh. The 35x14x4mm 
nets are welded and attached to the double 
hoop using a 57mm S-type hook or chains.
The set is hot-dip galvanized and the hooks are 
welded in order to avoid disassembly and remo-
val, or also PVC-lined stainless steel cable.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

La canasta de básquet FORTE BÁSQUET DE-
PORTES URBANOS se compone de un mástil, 
una base empotrable, un tablero y un aro con la 
red de canasta. 

mástIl

De tubo redondo de acero galvanizado, con 140 
mm de refuerzo en su tramo final, es empotra-
ble a la base fijada al suelo. El poste
está dividido en dos: un poste vertical y un bra-
zo, unidos a través de pletinas. Están reforzados 
con una cartela de 15 mm de grosor.

BasE EmpotraBlE

El mástil se acopla a la base empotrable, tubo 
de acero zincado
de 114 mm de diámetro con pletina de 20 mm 
de grosor y 4 varillas roscadas en forma de J.

taBlEro

En forma de media luna construido en chapa 
de acero galvanizado de 5 mm da grosor, con 
los cantos redondeados. Está fijado sobre una 
cartela de 15 mm soldada al brazo del poste 
mediante tornillos preparados para su poste-
rior soldadura.

aro

De medidas reglamentarias, construido en ace-
ro macizo zincado
y pintado en epoxi-poliéster de 19 mm de diá-
metro, reforzado
con un segundo aro quebrado macizo soldado 
de 16 mm. Un doble brazo lo une a la cartela 
de soporte con travesero central, evitando de-
formaciones, doblaje o rotura en caso de sus-
pensión.

rEd

Construida con malla de acero. Los “mallones” 
de 35 x 14 x 4 mm van soldados y se sujetan al 
doble aro quebrado mediante gancho tipo “S” 
de 57 mm o de cadenas.
El conjunto está galvanizado en caliente, y los 
ganchos van soldados con el fin de evitar su 
desmontaje y sustracción, o también cable de 
acero inoxidable forrado en PVC.

DESCRIPTION DU PRODUIT:

Le panier de basket FORTE MINI BASKET DE-
PORTES URBANOS  se compose d’un mât, une 
base encastrable, un panneau et un cercle pa-
nier avec filet. 

mat

Mât en tube rond acier galvanisé, avec 140 mm 
renforcement à la section finale. Il est encastra-
ble à la base fixée au sol. Le poteau est divisé 
par deux : un poteau vertical et un bras, rejoints 
au moyen des platines. Ils sont renforcés avec 
un gousset de 15 mm d’épaisseur.  

BasE EncastraBlE

Le mât s’intègre dans la base encastrable, tube 
en acier zingué de 114 mm diamètre avec pla-
tine de 20 mm épaisseur et 4 tires filetées sous 
forme de J.

pannEau

Sous forme de demi-lune, fabriqué en acier soli-
de galvanisé de 5 mm épaisseur, avec les bords 
arrondis. Il est fixé sur un gousset de 15 mm 
soudé au bras du panneau au moyen des vis 
préparées pour le soudage ultérieur.

cErclE panIEr

Avec mesures réglementaires, fabriqué en acier 
solide zingué  19 mm diamètre et peint en 
époxy-polyester,  renforcé par un second cercle 
solide soudé de 16 mm. Un double bras joint le 
cercle au gousset support avec un poteau cen-
tral, ce qui empêche la déformation, la flexion 
ou la rupture en cas de suspension.

 

FIlEt panIEr

Fabriqué avec maille d’acier. Les filets de 35 x 14 
x 4 mm sont soudés et  fixés au double cercle 
au moyen d’un crochet   57  mm du type « S » ou 
par des chaînes. 
L’ensemble est galvanisé à chaud, et les cro-
chets sont soudés afin d’empêcher le démonta-
ge et l’enlèvement, ou aussi fil d’acier inoxydable 
recouvert en PVC.

(+34) 946 407 718
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FÚTBOL

FOOTBALL

FOOTBALL
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Para fútbol o baloncesto / For football o basketball / Pour football ou basket-ball

EN ACERO  
GALVANIZADO

IN GALVANIZED 
STEEL

EN ACIER GALVANISÉ

PORTERÍA MODULAR FOOTBAL  GOAL BUT DE FOOTBALL

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

• Estructura de acero galvanizado en caliente de 
acuerdo con la norma EN ISO 1461 y pintada 
al horno a 230ºC.

• Tablero de baloncesto fabricado con paneles 
de polietileno de alta densidad, resistente a 
la corrosión y a los productos químicos. Por 
su capacidad de estiramiento y peso ligero, 
ofrece alta resistencia al impacto y es muy 
difícil de romper. Su base sintética impide el 
cultivo de bacterias y hongos. No requiere 
mantenimiento.

• Red de aro fabricada con malla de nylon de 
alta densidad.

• Tornillería en acero galvanizado, opción de 
acero inox AISI 304.

• Sistema de fijación atornillada al suelo.
• 100 % reciclable.

• Structure en acier galvanisé à chaud selon la 
norme EN ISO 1461 et peint au four à 230ºC.
• Le Panneau de basket-ball est fabriqué avec 
panneaux en polyéthylène haute densité, résis-
tant à la corrosion et aux produits chimiques. 
Pour son capacité d’étirement et son poids lé-
ger, il offre une grande résistance aux chocs et  
il est très difficile à briser. La base synthétique 
empêche la culture des bactéries et des cham-
pignons. Il ne requiert pas aucun entretien.
• Filet panier  fabriqué en maille de nylon haute 
densité.
• Visserie en acier galvanisé, à choisir en acier 
inoxydable AISI 304.
• Système de fixation vissé au sol.
• 100% recyclable.

• Hot-dip galvanized steel framework according 
to EN ISO 1461 and powder coating at 230ºC.
• Basketball backboard made of high density 
polyethylene panels, corrosion and chemicals 
resistant. Because of its stretching capacity and 
light weight, it offers high impact resistance and 
it is very difficult to break. Its synthetic base 
prevents bacterial culture and fungi. No main-
tenance is required.
• Rim net made of high density nylon mesh
• Screws in galvanized steel, option of AISI 304 
stainless steel.
• Fixing system screwed to the floor.
• 100% recyclable.

80



(+34) 946 407 718

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

En el estilo de vida actual, tienen especial impor-
tancia las actividades deportivas y en general, la 
educación física, a lo largo de la vida y en las di-
ferentes etapas de esta. Este tipo de actividades 
resultan decisivas para el desarrollo de muchos 
aspectos de la vida futura. En definitiva la activi-
dad física y deportiva no es solo diversión, sino 
que también es sinónimo de salud. Cuando se 
juega, cuando se compite, las diferencias socia-
les entre compañeros y contrincante desapare-
cen. Las investigaciones realizadas a lo largo de 
los años demuestran, las necesidad del ejercicio 
físico en todas las edades por los beneficios que 
indudablemente tienen para la salud.

Presentamos dos porterías modulares de úl-
tima generación fabricadas con los materiales 
más resistentes del mercado. 

DESCRIPTION DU PRODUIT:

Selon le style de vie actuel, les activités spor-
tives et en général, l’éducation physique sont  
particulièrement  importants tout au long 
de la vie. Ces activités sont cruciales pour le 
développement de nombreux aspects de la 
vie future. En définitive, l’activité physique et 
sportive ne s’agit pas seulement de divertis-
sement, mais il est aussi synonyme de san-
té. Lorsque vous jouez, lorsque vous êtes en 
compétition, les différences sociales entre co-
llègues et adversaires disparaissent. Les étu-
des accomplis  au fil des années montrent le 
besoin de l’exercice physique à tous les âges à 
cause des avantages qui ont sur la santé sans 
aucun doute.

Nous présentons deux but de football de der-
nière génération, fabriquées avec les maté-
riaux les plus résistants du marché. 

PRODUCT DESCRIPTION:

According to the current lifestyle, sports ac-
tivities and physical education are of special 
importance all life long and in the different 
stages of this. These types of activities are cru-
cial for the development of many facets of the 
future life. In short, physical and sports acti-
vities are not only fun, but also synonymous 
with health. When playing or competing, the 
social differences between teammates and 
opponents disappear. Investigations over the 
years demonstrate the need of physical exer-
cise at all ages because of the evident benefits 
for health.

We offer two modular football goals of last 
generation, manufactured with the most resis-
tant materials of the market. 

FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE 

Sección postes / Posts section / Section Poteaux: 80 x 80 x 2 mm
Medidas reglamentarias / Regul    atory measures / Mesures réglementaires: de 2.000 x 3.000 mm.
Altura suelo a canasta / Height from the floor to the basket goal / Hauteur du sol jusqu’au panier: 
 -> Reglamentaria / Regulatory / Réglementaire: 3.050 mm.
 -> Mini / Mini Model / Modèle Mini: 2.600 mm 
Medida tablero / Backboard measurements / Mesures du panneau: 1.200 x 900 mm
Grosor tablero / Backboard thickness / Épaisseur du panneau: 4 mm 
Peso total / Total weight / Poids total: 275 kg
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Para fútbol o baloncesto / For football o basketball / Pour football ou basket-ball

EN ACERO  
GALVANIZADO 
Y POLIETILENO

IN GALVANIZED 
STEEL AND 
POLYETHILENE

EN ACIER GALVANISÉ
ET POLYÉTHYLENE

PORTERÍA MODULAR FOOTBAL  GOAL BUT DE FOOTBALL

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

• Paneles fabricados en polietileno de alta 
densidad, resistente a la corrosión y a los pro-
ductos químicos. Por su capacidad de estira-
miento y peso ligero, ofrece alta resistencia al 
impacto y es muy difícil de romper. Su base 
sintética impide el cultivo de bacterias y hon-
gos. No requiere mantenimiento.
• Red fabricada en malla de nylon de alta den-
sidad.
• Estructura fabricada en acero galvanizado 
con tratamiento anticorrosión de acuerdo a la 
norma EN ISO 1461.
• Tornillería y accesorios en acero galvanizado, 
posibilidad de elegir acero inox.
• Sistema de fijación atornillada a solera.
• 100 % reciclable.

• Tous les panneaux sont   fabriqués en pol-
yéthylène haute densité, résistants à la co-
rrosion et aux produits chimiques. Pour son 
capacité d’étirement et son poids léger, il offre 
une grande résistance aux chocs et  il est très 
difficile à briser. La base synthétique empêche 
la culture des bactéries et des champignons. Il 
ne requiert pas aucun entretien.
• Filet panier fabriqué en maille de nylon hau-
te densité.
• Structure en acier galvanisé avec traitement 
anticorrosion selon la norme EN ISO 1461.
• Système de fixation vissé au sol.
• Vis et accessoires en acier galvanisé, à choisir 
en acier inoxydable.
• 100% recyclable.

• High density polyethylene panels, corro-
sion and chemicals resistant. Because of its 
stretching capacity and light weight, it offers 
high impact resistance and it is very difficult 
to break. Its synthetic base prevents bacterial 
culture and fungi. No maintenance is requi-
red.
• Rim net made of high density nylon mesh.
• Hot-dip galvanized steel framework with co-
rrosion protection according to EN ISO 1461.
• Fixing system screwed to concrete flooring.
• Screws in galvanized steel, option of stainless 
steel.
• 100% recyclable.
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FICHA TÉCNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE 

Sección postes / Posts section / Section Poteaux: 80 x 80 x 2 mm
Medidas reglamentarias / Regulatory measures / Mesures réglementaires: de 2.000 x 3.000 mm.
Altura suelo a canasta / Height from the floor to the basket goal / Hauteur du sol jusqu’au panier: 
 -> Reglamentaria / Regulatory / Réglementaire: 3.050 mm.
 -> Mini / Mini Model / Modèle Mini: 2.600 mm 
Medida tablero / Backboard measurements / Mesures du panneau: 1.200 x 900 mm
Grosor tablero / Backboard thickness / Épaisseur du panneau: 4 mm 
Peso total / Total weight / Poids total: 275 kg

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

En el estilo de vida actual, tienen especial impor-
tancia las actividades deportivas y en general, la 
educación física, a lo largo de la vida y en las di-
ferentes etapas de esta. Este tipo de actividades 
resultan decisivas para el desarrollo de muchos 
aspectos de la vida futura. En definitiva la activi-
dad física y deportiva no es solo diversión, sino 
que también es sinónimo de salud. Cuando se 
juega, cuando se compite, las diferencias socia-
les entre compañeros y contrincante desapare-
cen. Las investigaciones realizadas a lo largo de 
los años demuestran, las necesidad del ejercicio 
físico en todas las edades por los beneficios que 
indudablemente tienen para la salud.

Presentamos dos porterías modulares de úl-
tima generación fabricadas con los materiales 
más resistentes del mercado. 

DESCRIPTION DU PRODUIT:

Selon le style de vie actuel, les activités spor-
tives et en général, l’éducation physique sont  
particulièrement  importants tout au long 
de la vie. Ces activités sont cruciales pour le 
développement de nombreux aspects de la 
vie future. En définitive, l’activité physique et 
sportive ne s’agit pas seulement de divertis-
sement, mais il est aussi synonyme de san-
té. Lorsque vous jouez, lorsque vous êtes en 
compétition, les différences sociales entre co-
llègues et adversaires disparaissent. Les étu-
des accomplis  au fil des années montrent le 
besoin de l’exercice physique à tous les âges à 
cause des avantages qui ont sur la santé sans 
aucun doute.

Nous présentons deux but de football de der-
nière génération, fabriquées avec les maté-
riaux les plus résistants du marché. 

PRODUCT DESCRIPTION:

According to the current lifestyle, sports ac-
tivities and physical education are of special 
importance all life long and in the different 
stages of this. These types of activities are cru-
cial for the development of many facets of the 
future life. In short, physical and sports acti-
vities are not only fun, but also synonymous 
with health. When playing or competing, the 
social differences between teammates and 
opponents disappear. Investigations over the 
years demonstrate the need of physical exer-
cise at all ages because of the evident benefits 
for health.

We offer two modular football goals of last 
generation, manufactured with the most resis-
tant materials of the market. 
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• Structure en acier galvanisé à chaud se-
lon la norme EN ISO 1461 et peint au four 
à 230°.
• Le Panneau de basket-ball est fabriqué 
avec panneaux en polyéthylène haute den-
sité, résistant à la corrosion et aux produits 
chimiques. Pour son capacité d’étirement et 
son poids léger, il offre une grande résistan-
ce aux chocs et  il est très difficile à briser. 
La base synthétique empêche la culture des 
bactéries et des champignons. Il ne requiert 
pas aucun entretien.
• Filet panier  fabriqué en maille de nylon 
haute densité.
• Visserie en acier galvanisé, à choisir en 
acier inoxydable AISI 304.
• Système de fixation vissé au sol.
• 100% recyclable.

Para fútbol, balonmano, baloncesto, tenis, voleibol o bádminton  / Fixed installed external / 
Pour football, handball, basket-ball, tennis, volley-ball ou badminton

EN ACERO  
GALVANIZADO 

IN GALVANIZED 
STEEL AND 

EN ACIER GALVANISÉ

PISTA MULTIDEPORTIVA MULTISPORT MULTISPORT

• Estructura de acero galvanizado en caliente 
de acuerdo con la norma EN ISO 1461 y pinta-
da al horno a 230º.
• Tablero de baloncesto fabricado con paneles 
de polietileno de alta densidad, resistente a la 
corrosión y a los productos químicos. Por su 
capacidad de estiramiento y peso ligero, ofre-
ce alta resistencia al impacto y es muy difícil 
de romper. Su base sintética impide el cultivo 
de bacterias y hongos. No requiere manteni-
miento.
• Red de aro fabricada con malla de nylon de 
alta densidad.
•  Tornillería en acero galvanizado, opción de 
acero inox AISI 304.
• Sistema de fijación atornillada al suelo.
• 100 % reciclable.

• High density polyethylene panels, corro-
sion and chemicals resistant. Because of its 
stretching capacity and light weight, it offers 
high impact resistance and it is very difficult 
to break. Its synthetic base prevents bacte-
rial culture and fungi. No maintenance is 
required.
• Rim net made of high density nylon mesh.
• Hot-dip galvanized steel framework with 
corrosion protection according to EN ISO 
1461.
• Fixing system screwed to concrete flooring.
• Screws in galvanized steel, option of stain-
less steel.
• 100% recyclable.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES
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DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

En el estilo de vida actual, tienen especial impor-
tancia las actividades deportivas y en general, la 
educación física, a lo largo de la vida y en las di-
ferentes etapas de esta. Este tipo de actividades 
resultan decisivas para el desarrollo de muchos 
aspectos de la vida futura. En definitiva la activi-
dad física y deportiva no es solo diversión, sino 
que también es sinónimo de salud. Cuando se 
juega, cuando se compite, las diferencias socia-
les entre compañeros y contrincante desapare-
cen. Las investigaciones realizadas a lo largo de 
los años demuestran, las necesidad del ejercicio 
físico en todas las edades por los beneficios que 
indudablemente tienen para la salud.

Presentamos dos pista multideportivas de úl-
tima generación fabricadas con los materiales 
más resistentes del mercado. Las pistas permi-
te englobar diferentes deportes como fútbol, 
balonmano, baloncesto, o añadiendo red po-
demos también practicar tenis, voleibol o bád-
minton.

Las medidas disponibles son:
• 24.000 x 12.000 mm.
• 30.000 x 15.000 mm.
• 32.000 x 16.000 mm.
• 40.000 x 20.000 mm.

DESCRIPTION DU PRODUIT:

Selon le style de vie actuel, les activités sportives 
et en général, l’éducation physique sont  parti-
culièrement  importants tout au long de la vie. 
Ces activités sont cruciales pour le développe-
ment de nombreux aspects de la vie future. En 
définitive, l’activité physique et sportive ne s’agit 
pas seulement de divertissement, mais il est 
aussi synonyme de santé. Lorsque vous jouez, 
lorsque vous êtes en compétition, les différen-
ces sociales entre collègues et adversaires dis-
paraissent. Les études accomplis  au fil des an-
nées montrent le besoin de l’exercice physique 
à tous les âges à cause des avantages qui ont 
sur la santé sans aucun doute.

Nous présentons deux pistes multisport de der-
nière génération, fabriquées avec les matériaux 
les plus résistants du marché. Les pistes peu-
vent englober différents sports comme le foot-
ball, le handball, le basket-ball ou en ajoutant 
un filet, il se peut également jouer au tennis, au 
volley-ball ou au badminton.

Les mesures disponibles sont les suivan-
tes: 
• 24.000 x 12.000 mm.
• 30.000 x 15.000 mm.
• 32.000 x 16.000 mm.
• 40.000 x 20.000 mm.

PRODUCT DESCRIPTION:

According to the current lifestyle, sports activi-
ties and physical education are of special impor-
tance all life long and in the different stages of 
this. These types of activities are crucial for the 
development of many facets of the future life. In 
short, physical and sports activities are not only 
fun, but also synonymous with health. When 
playing or competing, the social differences be-
tween teammates and opponents disappear. 
Investigations over the years demonstrate the 
need of physical exercise at all ages because of 
the evident benefits for health.

The courts cover different sports like football, 
handball, basketball, or by adding a net, we can 
also practice tennis, volleyball or badminton.

Available measurements:
• 24.000 x 12.000 mm.
• 30.000 x 15.000 mm.
• 32.000 x 16.000 mm.
• 40.000 x 20.000 mm.
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• Tous les panneaux sont   fabriqués en polyé-
thylène haute densité, résistants à la corrosion 
et aux produits chimiques. Pour son capacité 
d’étirement et son poids léger, il offre une gran-
de résistance aux chocs et  il est très difficile à 
briser. La base synthétique empêche la culture 
des bactéries et des champignons. Il ne requiert 
pas aucun entretien.
• Filet panier fabriqué en maille de nylon haute 
densité.
• Structure en acier galvanisé avec traitement 
anticorrosion selon la norme EN ISO 1461.
• Système de fixation vissé au sol.
• Vis et accessoires en acier galvanisé, à choisir 
en acier inoxydable.
• 100% recyclable.

PISTA MULTIDEPORTIVA MULTISPORT MULTISPORT

EN ACERO  
GALVANIZADO 
Y POLIETILENO

IN GALVANIZED 
STEEL AND 
POLYETHILENE

EN ACIER GALVANISÉ
ET POLYÉTHYLENE

Para fútbol, balonmano, baloncesto, tenis, voleibol o bádminton  / Fixed installed external / 
Pour football, handball, basket-ball, tennis, volley-ball ou badminton

• Paneles fabricados en polietileno de alta 
densidad, resistente a la corrosión y a los pro-
ductos químicos. Por su capacidad de estira-
miento y peso ligero, ofrece alta resistencia al 
impacto y es muy difícil de romper. Su base 
sintética impide el cultivo de bacterias y hon-
gos. No requiere mantenimiento.
• Red fabricada en malla de nylon de alta den-
sidad.
• Estructura fabricada en acero galvanizado 
con tratamiento anticorrosión de acuerdo a la 
norma EN ISO 1461.
• Tornillería y accesorios en acero galvaniza-
do, posibilidad de elegir acero inox.
• Sistema de fijación atornillada a solera.
• 100 % reciclable.

• High density polyethylene panels, corro-
sion and chemicals resistant. Because of 
its stretching capacity and light weight, 
it offers high impact resistance and it is 
very difficult to break. Its synthetic base 
prevents bacterial culture and fungi. No 
maintenance is required.
• Rim net made of high density nylon 
mesh.
• Hot-dip galvanized steel framework with 
corrosion protection according to EN ISO 
1461.
• Fixing system screwed to concrete floo-
ring.
• Screws in galvanized steel, option of 
stainless steel.
• 100% recyclable.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATIONS / SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES
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DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

En el estilo de vida actual, tienen especial impor-
tancia las actividades deportivas y en general, la 
educación física, a lo largo de la vida y en las di-
ferentes etapas de esta. Este tipo de actividades 
resultan decisivas para el desarrollo de muchos 
aspectos de la vida futura. En definitiva la activi-
dad física y deportiva no es solo diversión, sino 
que también es sinónimo de salud. Cuando se 
juega, cuando se compite, las diferencias socia-
les entre compañeros y contrincante desapare-
cen. Las investigaciones realizadas a lo largo de 
los años demuestran, las necesidad del ejercicio 
físico en todas las edades por los beneficios que 
indudablemente tienen para la salud.

Presentamos dos pista multideportivas de úl-
tima generación fabricadas con los materiales 
más resistentes del mercado. Las pistas permi-
te englobar diferentes deportes como fútbol, 
balonmano, baloncesto, o añadiendo red po-
demos también practicar tenis, voleibol o bád-
minton.

Las medidas disponibles son:
• 24.000 x 12.000 mm.
• 30.000 x 15.000 mm.
• 32.000 x 16.000 mm.
• 40.000 x 20.000 mm.

DESCRIPTION DU PRODUIT:

Selon le style de vie actuel, les activités sportives 
et en général, l’éducation physique sont  parti-
culièrement  importants tout au long de la vie. 
Ces activités sont cruciales pour le développe-
ment de nombreux aspects de la vie future. En 
définitive, l’activité physique et sportive ne s’agit 
pas seulement de divertissement, mais il est 
aussi synonyme de santé. Lorsque vous jouez, 
lorsque vous êtes en compétition, les différen-
ces sociales entre collègues et adversaires dis-
paraissent. Les études accomplis  au fil des an-
nées montrent le besoin de l’exercice physique 
à tous les âges à cause des avantages qui ont 
sur la santé sans aucun doute.

Nous présentons deux pistes multisport de der-
nière génération, fabriquées avec les matériaux 
les plus résistants du marché. Les pistes peu-
vent englober différents sports comme le foot-
ball, le handball, le basket-ball ou en ajoutant 
un filet, il se peut également jouer au tennis, au 
volley-ball ou au badminton.

Les mesures disponibles sont les suivan-
tes: 
• 24.000 x 12.000 mm.
• 30.000 x 15.000 mm.
• 32.000 x 16.000 mm.
• 40.000 x 20.000 mm.

PRODUCT DESCRIPTION:

According to the current lifestyle, sports activi-
ties and physical education are of special impor-
tance all life long and in the different stages of 
this. These types of activities are crucial for the 
development of many facets of the future life. In 
short, physical and sports activities are not only 
fun, but also synonymous with health. When 
playing or competing, the social differences be-
tween teammates and opponents disappear. 
Investigations over the years demonstrate the 
need of physical exercise at all ages because of 
the evident benefits for health.

The courts cover different sports like football, 
handball, basketball, or by adding a net, we can 
also practice tennis, volleyball or badminton.

Available measurements:
• 24.000 x 12.000 mm.
• 30.000 x 15.000 mm.
• 32.000 x 16.000 mm.
• 40.000 x 20.000 mm.

(+34) 946 407 718
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ENTRENAMIENTO DE CALLE

STREET WORKOUT

ENTRAÎNEMENT À L’EXTÉRIEUR
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A. 4.200 mm x B. 4.200 mm x H. 2.150mm.

Cierzo - Bora - Paralelas - Escalera V.
Coordinación. Estiramiento. Equilibrio. Fuerza.

Cierzo - Bora - Paralelas - Escalera V.
Coordination. Stretching. Balance. Strenth.

Cierzo - Bora - Paralelas - Escalera V.
Coordination. Étirement. Équilibre. Force.

Ideal para chanchas públicas, colegios, campings, etc.
Fixed installed external 
Idéal pour terrains publics, lycées, campings, etc.

A. 6.100 mm x B. 6.100 mm x H. 2.150mm.

Levante - Escalera H/V - Paralelas - Bora - Cierzo.
Abdominales. Fuerza. Equilibrio. Estiramientos. Coordinación.

Levante - Escalera H/V - Paralelas - Bora - Cierzo.
Abdominals. Strenth. Balance. Stretching. Coordination.

Levante - Escalera H/V - Paralelas - Bora - Cierzo.

Abdominals. Force. Équilibre. Étirement. Coordination.

A. 7.200 mm x B. 7.200 mm x H. 2.150mm.

Levante - Escalera Doble H/V - Paralelas - Bora - Cierzo.
Abdominales. Fuerza. Equilibrio. Estiramientos. Coordinación.

Levante - Escalera H/V - Paralelas - Bora - Cierzo.
Abdominals. Strenth. Balance. Stretching. Coordination.

Levante - Escalera H/V - Paralelas - Bora - Cierzo.
Abdominals. Force. Équilibre. Étirement. Coordination.

ENTRENAMIENTO DE CALLE 

CALISTENIA

CALISTENIA

CALISTHÉNIE

INSTALACIÓN FIJA DE EXTERIOR

FIXED OUTDOOR INSTALLATION

INSTALLATION FIXE EXTÉRIEURE

STREET WORKOUT   ENTRAÎNEMENT À L’EXTÉRIEUR

CALISTENIA NT-11

CALISTENIA NT-22

CALISTENIA NT-33
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(+34) 946 407 718

FICHA TÉCNICA

Los postes están fabricados en tubo de ace-
ro galvanizado de 114 mm de diámetro con 
base de anclaje de 300 mm de diámetro.
Cubre tornillos de aluminio de gran resisten-
cia.

Tuercas en acero inoxidable.
Pintura de poliéster al horno con previa capa 
de imprimación.

También disponemos de extensa gama de 
parques saludables fabricados con los mis-
mos materiales y procesos.

FICHE TECHNIQUE

Les poteaux sont fabriqués avec  tuyaux en 
acier galvanisé de 114 mm diamètre et base 
de fixation de 300 mm.
Couvercle de vis en aluminium d’haute résis-
tance.

Écrous en acier inoxydable.
Peinture polyester cuite au four avec couche 
d’apprêt.

Nous offrons aussi une large gamme de par-
cours de santé fabriqués avec les mêmes ma-
tériaux et procédés.

DATA SHEET

The poles are made of Ø 114 mm galvani-
zed steel tube with Ø300 mm anchor base.
High strength aluminium screw covers.
Stainless steel nuts.

Polyester powder coating with previous 
coat.

We also offer an extensive range of health 
parks manufactured with the same mate-
rials and processes.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Street Workout (en español “entrenamiento 
de calle o callejero”), también conocido como 
Calistenia, es el movimiento basado en el de-
porte callejero, es un movimiento que se basa 
en entrenar en la calle, usando el propio cuer-
po y el entorno. Cuyos seguidores lo describen 
como mucho más que una modalidad de entre-
namiento, pues se considera un estilo de vida 
caracterizado por valores como el respeto y la 
educación, así como la solidaridad con el mun-
do y el resto de los habitantes del mismo, sin 
ideologías políticas.
 
Deportes Urbanos de Exterior propone una 
serie de elementos para la práctica de este por-
te fabricados con materiales de primera calidad 
y de gran resistencia.

Los elementos pueden variar según los ejer-
cicios que queremos practicar. Van desde los 
más sencillos hasta un complejo parque de 
ejercicios.

DESCRIPTION DU PRODUIT:

Street Workout (entraînement extérieur) ou 
Calisthénie est le mouvement basé sur le 
sport de plein air. Il s’agit d’un mouvement d’en-
traînement dans la rue, en utilisant le corps et 
l’environnement.  Les fans le décrivent comme 
bien plus qu’une modalité d’entraînement, mais 
comme un mode de vie caractérisé par des va-
leurs telles que le respect et l’éducation, ainsi 
que la solidarité avec le monde et le reste des 
habitants, sans idéologies politiques.

Deportes Urbanos de Exterior offre une sé-
rie d’éléments pour la pratique de ce sport, fa-
briqués avec des matériaux de première qualité 
et de haute résistance.

Les éléments peuvent varier selon les exerci-
ces que nous voulons pratiquer : allant du plus 
simple jusqu’au parcours de santé le plus com-
plexe.

PRODUCT DESCRIPTION:

Street Workout, also known as Calisthenics, 
is the activity based on street sports. It is the 
activity that is based on training in the street, 
using one’s own body and the environment. Its 
followers describe it as much more than a tra-
ining modality, since it is considered a lifestyle 
characterized by values such as respect and 
education, as well as solidarity with the world 
and with the rest of the inhabitants of the same, 
without political ideologies.
 

Deportes Urbanos de Exterior proposes a 
range of products for the practice of this sport, 
manufactured with first quality and high resis-
tant materials.

The elements can differ according to the exerci-
ses that we want to practice: from the simplest 
ones to a complex outdoor exercise park.
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PISTAS DE SKATE

SKATEPARKS

SKATEPARKS 

93



DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

Deportes Urbanos de Exterior ofrece lo más 
novedoso tanto en diseño como en fabricación 
de módulos para pistas de Skateparks. Todos 
nuestros elementos están homologados y cer-
tificados por ENAC.

Al tratarse de módulos adaptables a las pistas, 
te dan posibilidad de variar la disposición o de 
poder ampliar el Skatepark, mejorando las ins-
talaciones.

• Los módulos están construidos con HPL 
6mm + Abedul de 9 o 18mm, que es el ma-
terial más seguro ante las caídas de los usua-
rios. Por otro lado, el mantenimiento es fácil y 
barato. El HPL + Abedul de 9 o 18 mm, aguan-
ta bien las inclemencias climáticas de por vida 
con un buen mantenimiento anual, después 
de las garantías.

• Las instalaciones son aptas para cualquier 
modalidad de deporte sobre ruedas (Skate, 
Rolling, BMX, Scooter)

• Las pistas de Skate tienen que tener una 
gestión correcta en los temas de cuidado y 
mantenimiento. El vandalismo es el motivo 
número 1 del deterioro de las pistas. También 
hay que gestionar el tema de la seguridad, ya 
que existen accidentes evitables por el uso 
del casco y demás protecciones, es recomen-
dable utilizarlos.

Cabe añadir, que los que adquieren un Ska-
tepark deben poner en cada módulo, la infor-
mación sobre la forma de uso y recomenda-
ciones de seguridad. Así como, una cartelera 
general con las normas del parque.
 
Nos ajustamos tanto en diseño como en pre-
supuesto.

Utilizamos los mejores materiales para la fa-
bricación de los módulos y por ello ofrecemos 
ampliación en las garantías.

DESCRIPTION DU PRODUIT:

Deportes Urbanos de Exterior . vous offre les 
modules de Skateparks les plus innovants en 
conception et fabrication. Tous nos articles sont 
homologués et certificats par ENAC.

Étant des modules adaptables aux pistes, ils 
permettent la possibilité de faire varier le pla-
cement ou d’élargir le Skatepark, et par consé-
quent, l’amélioration des installations.

• Les modules sont fabriqués en HPL 6mm+-
Bouleau de 9 ou 18m, ce qui est le matériel 
le plus sûr vers les chutes des utilisateurs. 
D’autre part, la maintenance est plus simple 
et moins chère. Le HPL+Bouleau de 9 ou 18 
mm sont résistants aux variations météoro-
logiques à vie, avec un bon entretien annuel 
après garanties.

• Les installations sont aptes pour toutes les 
sortes du sport sur roues (Skate, Rolling, BMX, 
Scooter).

• Les pistes de Skate doivent avoir une bonne 
gestion de soin et de l’entretien. Le vandalis-
me est la première raison de la détérioration 
des pistes. Il faut également gérer la question 
de la sécurité, pour empêcher des accidents 
évitables au moyen du casque et de protec-
tions, ce qui il est conseillé de les utiliser.

Les personnes qui achètent un Skatepark 
doivent placer dans chaque module, des in-
formations concernant l’utilisation et les re-
commandations de sécurité, ainsi qu’un pan-
neau d’affichage général avec les règles du 
parcours de santé.

Nous nous adaptons à la conception et au bu-
dget.

Nous utilisons les meilleurs matériaux pour la 
fabrication des modules et par conséquent, 
nous  offrons extension des garanties.

PRODUCT DESCRIPTION:

Deportes Urbanos de Exterior offers the 
most novel fun boxes for Skateparks, in terms 
of design and manufacturing. All our elements 
are approved and certified by ENAC.

Being the fun boxes adjustables to the skate-
parks, they offer de possibility of changing the 
location or increasing the skatepark, improving 
the facilities.

• The fun boxes are manufactured with 6mm 
HPL + birch of 9 or 18mm, which is the safest 
material against falls from the users. On the 
other hand, maintenance is easy and cheap. 
The 9 or 18 mm HPL + Birch, endures the ad-
verse weather conditions for life, with good 
annual maintenance, after guaranty.

• The facilities are suitable for any sport dis-
cipline performed on wheels (Skate, Rolling, 
BMX, and Scooter).

• Skateparks must be correctly managed in 
terms of care and maintenance. Vandalism is 
the 1st reason for damage of the skateparks. 
We also have to deal with safety management, 
since there are avoidable accidents thanks to 
the use of helmets and other protections, 
which are advisable to use.

When purchasing a Skatepark, we must place 
on every fun box information regarding the 
way of use and security recommendations 
and also, information panels concerning the 
skatepark’s rules.

We adjust both in design and budget.

We use the best materials for the fabrication 
of the fun boxes and thus, we offer extended 
guarantees.

PISTAS DE  
SKATE

SKATEPARKS

PARCS POUR  
SKATEBOARD

PISTAS DE SKATE SKATEPARKS PARCS POUR SKATEBOARD
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Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
1.200mm 2.440 mm 2.940 mm
1.500 mm 2.440 mm 2.940 mm
1.900 mm 2.440 mm 3.660 mm
1.900 mm 3.660 mm 3.660 mm

Small QuarterQuarter
Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
900mm 1.220 mm 2.550 mm
900mm 2.440 mm 2.550 mm

Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
1.200mm 4.000 mm 2.940 mm
1.500 mm 4.000 mm 2.940 mm
1.900 mm 4.000 mm 3.660 mm

Quarter Hip
Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
900mm 2.440 mm 1.400 mm
1.200 mm 2.440 mm 1.720 mm
1.500 mm 2.440 mm 1.720 mm
1.900 mm 2.440 mm 2.440 mm
1.900 mm 3.660 mm 2.440 mm

Quarter Miniramp

Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
600 mm 1.220 mm 1.400 mm
900 mm 1.220 mm 1.400 mm

Quarter LenguaQuarter Minijump
Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
900mm 1.220 mm 3.500 mm
1.200mm 2.440 mm 3.500 mm
1.500mm 2.440 mm 3.500 mm
1.900mm 2.440 mm 3.900 mm
1.900mm 3.660 mm 3.900 mm

Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
1.200mm 1.220 mm 2.550 mm
1.500 mm 2.440 mm 2.940 mm
1.900 mm 2.440 mm 2.940 mm
1.900 mm 3.660 mm 3.660 mm

Quarter Box
Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
2.700 mm 3.660 mm 3.660 mm
2.700 mm 2.440 mm 3.660 mm

Quarter Wallride

Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
1.200mm 2.440 mm 4.380 mm
1.500 mm 2.440 mm 4.380 mm
1.900 mm 2.440 mm 4.750 mm
1.900 mm 3.660 mm 4.750 mm

Small BankBank
Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
900mm 1.220 mm 3.300 mm
900mm 2.440 mm 3.300 mm

Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
1.200mm 4.200 mm 4.380 mm
1.500 mm 4.200 mm 4.380 mm
1.900 mm 4.200 mm 4.750 mm

Bank Hip.  Slove 20º
Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
900mm 2.440 mm 2.440 mm
1.200 mm 2.440 mm 3.160 mm
1.500 mm 2.440 mm 3.160 mm
1.900 mm 2.440 mm 3.660 mm
1.900 mm 3.660 mm 3.660 mm

Bank Miniramp

QUARTER

BANK
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Diseñamos parques y pistas de skate y nos ajustamos a dimensiones y presupuesto. No duden en pedir asesoramieto.

Según la normativa UNE EN 174974:2006+A1:2010 las pistas tienen que ser adecuadas para practicar cualquier tipo de deporte sobre ruedas 
(Skate, Rolling, Scooter y BMX)

According to UNE EN 174974:2006+A1:2010 the skate parks must be suitable to practice any kind of sport on wheels 
(Skate, Rolling, Scooter and BMX)

Selon la norme UNE EN 174974: 2006 + A1: 2010 les  pistes doivent être adaptés à la pratique de tout sport sur roues 
(Skate, Rouler, Scooter et BMX)
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Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
400mm Ø 60 mm 5000 mm

Rail Doble Fun BoxRail Fun Box Simple
Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
400mm Ø 60 mm 7130 mm

Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
400mm Ø 60 mm 7130 mm

Rail Kink Box
Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
400mm 3000 mm
400mm 6000 mm

Rail Suelo

Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
250/500 mm Ø 60 mm 7000 mm

Rail AscendenteRail Doble Altura
Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
150/400 mm Ø 60 mm 4000 mm

Altura (H) Anchura (W) Longitud (L)
400mm 600 mm 2440 mm

Banco

BARANDILLAS / HANDRAILS /RAMPES

(+34) 946 407 718

FICHA TÉCNICA

Acero de primera calidad. 
Laminado de alta presión. 
Fenólico de 18 mm.
La madera junto con la resina HPL, adopta las 
propiedades más indicadas para poder prac-
ticar este deporte de la manera más segura 
posible, y es el material preferido de los pati-
nadores de élite.
El mantenimiento que exige una pista de 
estas propiedades es muy barato, ya que 
aguanta de una manera estupenda las incle-
mencias atmosféricas y los desperfectos son 
fáciles de reparar.

FICHE TECHNIQUE

Acier de première qualité.
Laminé haute pression.
Phénolique de 18 mm.
Le bois avec la résine HPL, adopte les pro-
priétés les plus appropriées pour pratiquer 
ce sport de la façon la plus sûre possible,  et 
il est le matériel le préféré par les patineurs 
d’élite.
La maintenance requise par une piste de ces 
propriétés n’est pas cher, parce qu’elle endu-
re très bien les variations météorologiques  
et les dommages sont faciles à réparer.

DATA SHEET

First quality steel.
High pressure laminate.
Phenolic.
The wood together with the HPL resin, adopts 
the most suitable properties to practice this 
sport in the safest way possible, and it is the 
favourite material of elite skaters.
Maintenance required by a skatepark of 
these properties is very inexpensive, since it 
endures in a great way the adverse weather 
conditions and the damages are easy to re-
pair.
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AGILITY

AGILITY

AGILITY
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DESCRIPTION DU PRODUIT:

L’Agility s’agit d’une modalité canine inspiré 
par le concours hippique jumping, conçue pour 
l’amusement de le spectateur, du dresseur et 
du chien, faisant l’éducation canine devenir un 
jeu.
Le chien doit surmonter des multiples obstacles 
décrits dans le règlement international. Cette 
discipline est ouverte à tous les chiens, quelle 
que soit la race ou la taille. 

matérIEls
Structure avec des poteaux en bois de 90 mm 
traités et finis en lasur. Panneaux en polyéthylè-
ne haute densité de  16 mm et visserie  M8 x 30, 
90, 110 et 120. Couvre-vis jaune.

ancragE
L’élément est fourni entièrement assemblé. Il 
ne restera que bétonner la section intérieure 
du poteau avec les tiges en acier de diamètre 8 
et longueur de 30 cm.

coulEurs
Il est disponible en vert, jaune, bleu et orange. 
Nous fournissons sur le couleur disponible en 
stock.

Il faut guider le chien avec clarté et précision 
tout au long du parcours. Pour cela, toute sorte 
d’indications visuelles et acoustiques tels que 
les voix, le battre des mains, etc. peuvent être 
utilisées à condition de ne pas toucher volontai-
rement le chien ou les obstacles.

Le parcours canin est particulièrement re-
commandé pour les chiens qui habitent dans 
les grandes villes et qui passent beaucoup de 
leur temps dans des endroits réduits; pour ces 
chiens, sortir dehors  devient une façon de sou-
lagement, ainsi qu’une raison pour établir un 
plus grand lien avec leurs propriétaires et de 
rester en bonne forme physique.

DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:

El Agility es una modalidad canina que está 
inspirada en el jumping hípico, concebida para 
la diversión del espectador, conductor y perro, 
haciendo de la educación canina un juego.

Consiste en la superacion, por parte del perro, 
de una serie de obstáculos muy diversos que se 
describen en un reglamento de carácter inter-
nacional. Esta disciplina está abierta a todos los 
perros sin limitación de raza o tamaño.

matErIalEs
Estructura con postes de madera de 90mm, tra-
tados y acabados con lasur. Paneles de polieti-
leno de alta densidad de 16 mm y tornillería M8 
x 30, 90, 110 y 120. 
Cubretornillos de color amarillo.

anclajE
El elemento se entrega totalmente montado. 
Sólo habrá que hormigonar la parte inferior del 
poste con las varillas de acero de diámetro 8 y 
30 cm de largo.

colorEs
Se fabrica en verde, amarillo, azul y naranja.
Se suministrará el color disponible en stock.

Se deberá procurar guiar al perro con la mayor 
claridad y exactitud durante todo el recorrido. 
Para ello se puede utilizar todo tipo de señales 
visuales y sonoras, como voces, palmas, etc. con 
la condición de no tocar voluntariamente al pe-
rro o los obstáculos.

Está especialmente aconsejado para aquellos 
ejemplares que viven en las grandes ciudades 
y pasan gran parte de su tiempo en lugares re-
ducidos, siendo para ellos un desahogo salir al 
exterior, además de un motivo para establecer 
mayores vínculos entre sus dueños y manter-
nerse en buena forma.

PRODUCT DESCRIPTION:

The Agility is a canine modality that is inspired 
by equestrian jumping, conceived for the re-
creation of spectator, driver and dog, making 
canine education a game.

The dog must overcome a series of very diffe-
rent hurdles that are described by an interna-
tional regulation. This discipline is open to all 
dogs without limitation of race or size.

matErIals
Framework with 90 mm wooden posts, lasur 
treated and finished. High density polyethylene 
panels of 16 mm and screws of M8 X 30, 90, 110 
and 120. 
Yellow screw covers.

anchorIng
The product is delivered fully assembled. Only 
the lower part of the post should be concreted 
with steel rods of Ø8 and 30 cm long.

colours
It is manufactured in green, yellow, blue and 
orange.
Available colour in stock shall be delivered.

We must guide the dog very carefully and accu-
rately throughout the course. All kind of visual 
and sound signals such as voices, palms, etc., 
can be used in order to guide our dog, provided 
that neither the dog nor the obstacles can be 
touched.

It is specially recommended for those speci-
mens who live in big cities and spend much of 
their time in small places, leading in a relief to go 
outside, as well as a reason to establish greater 
emotional bonds with their owners and keeping 
them in good shape.

PARQUES CANINOS DOG COURSE   PARCOURS CANIN

AGILITY

AGILITY

AGILITY
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Altura. Seguridad.
High Jump. Security.
Saut en Hauteur. Sécurité.
1240 x 270 x 720 mm.

Balancín. Destreza.
See-Saw. Ability.
Balançoire. Adresse.
2200 x 300 x 500 mm.

Pasarela. Equilibrio.
Dog Walk. Balance.
Passerelle. Équilibre.
6080 x 300 x 650 mm.

Mesa. Obediencia.
Pause table. Obedience.
Table. Dressage.
590 x 590 x 350 mm.

Empalizada. Fuerza.
A-frame. Strength.
Palissade. Force.
2350 x 450 x 1700 mm.

Slalom. Rapidez.
Slalom. Speed.
Slalom. Vitesse.
5030 x 80 x 1000 mm.

Túnel. Intuición.
Tunnel. Intuition.
Tunnel rigide. Prédisposition. 
850 x 720 x 600 mm.

Ruedas. Agilidad.
Tire Jump. Agility.
Pneu. Agilité.
1270 x 220 x 1200 mm.

Plataformas. Confianza.
Jumping platforms. Confidence.
Plate-forme. Confiance.
Pequeña / Small 360 x Ø 300 mm.
Mediana / Medium 430 x Ø 400 mm.
Grande / Big 550 x Ø 500 mm.

Obstáculos. Constancia.
Hurdles. Perseverance.
Haies. Détermination.
Pequeña / Small 1200 x 90 x 200 mm.
Mediana / Medium 1200 x 90 x 300 mm.
Grande / Big 1200 x 90 x 400 mm.

Arenero. Limpieza.
Sandbox. Cleaning.
Zone des chiens. Propreté.
2200 x 2200 x 220 mm.
Palo / Stick / bâton 1200 mm.

Cartel. Indicaciones.
Information board.  Indications.
Panneau informatif.  Indications.
Board 600 x 400 mm.
Palo / Stick / bâton 120 x 1500 
mm.

Fuente Canina.
Dog fountain.
Fontaine.
1000 mm.

Pack Circuito Canino. Dog Agility Course PACK.
Altura + Slalom + Ruedas + Plataforma + Balancin + Cartel.
High Jump + Slalom+ Tire Jump + Jumping Platforms + See-Saw + Information Board.
Saut en hauteur+Slalom+Pneu+Plate-Formes+Balançoire+Panneau Informatif.
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Diseñamos parques Agility y nos ajustamos a dimensiones y presupuesto. No duden en pedir asesoramiento.

PARQUES CANINOS DOG COURSE   PARCOURS CANIN
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El departamento técnico de Deportes 
Urbanos de Exterior S.L. está formado por 
profesionales que se dedican exclusivamente 
al desarrollo de productos seguros y de 
calidad. El equipo humano con el que 
cuenta este departamento está formado 
por ingenieros y diseñadores altamente 
cualificados y capacitados, para desarrollar y 
llevar a cabo los proyectos que imagina y no 
sabe cómo realizarlos.

Tematización, proyectos especiales, 
personalización, adaptación, visualización... el 
proyecto a desarrollar será igual que el que 
ustedes tengan en mente. Una vez expuestas 
sus necesidades, el departamento técnico 
realiza los trabajos de diseño e ingeniería 
necesarios, desarrollando su proyecto desde 
la idea más esencial hasta los detalles de su 
instalación.

A través de las herramientas de diseño y 
modelados 3D más avanzadas del mercado, 
pueden ofrecer imágenes realistas del 
proyecto para realizar el seguimiento y 
verificación de diseño. De la misma forma, 
y con la presentación de documentación 
técnica, usted sabrá en todo momento el 
estado del proyecto con todos los detalles.

Todos nuestros productos están diseñados 
cumpliendo normativas y medidas 
reglamentarias que junto con la calidad de la 
materia prima y del proceso de fabricación, 
aseguran que el proyecto es fiable, seguro y 
de calidad. 

Atrévase a dar rienda suelta a su imaginación y 
pónganos a prueba.

Deportes Urbanos de Exterior, S.L.  is a 
company dedicated to the sector of urban 
recreational sports equipment. Specialized 
in anti vandal sports equipment with more 
than 15 years of experience: outdoor anti 
vandal multi game tables, anti vandal chess 
tables, outdoor anti vandal tennis tables, anti 
vandal football tables, Dog Agility course, 
Skateparks, Calisthenics equipment, and anti-
vandal basketball goals.  We guarantee our 
production system, durability, aesthetics and 
functionality as a core value.

Deportes Urbanos de Exterior, S.L.  has 
great capacity of both manufacturing and 
storage. Our evolution has been constant.  
The strong involvement of our company in the 
sector and the firm commitment to R & D & I, 
have generated new challenges and objectives 
that have been gradually achieved.
Our anti vandal sports equipment counts 
on the incorporation of the most novel and 
resistant materials of the market and with the 
best features for its usage.

The main materials that we use in our 
manufacturing are: high quality steel, 
both black and galvanized stainless steel 
and polyethylene in various colours and 
thicknesses due to its main features of security 
and anti-vandalism.

Our team is formed by a number of 
professionals in all areas, both in design 
and production and its subsequent advice 
and commercialisation, basing our main 
commitment on continuous improvement. 
We listen to the growing needs of the market 
and work under your criteria, ensuring final 
results that meet the necessary requirements. 
We are a company with a great knowledge of 
the needs of the sector, young and dynamic. 
Therefore, our quality standards are values 
that we cannot leave behind, considering each 
of the current regulations and respecting the 
environment.

Le département technique de DEPORTES 
URBANOS DE EXTERIOR, S.L. se compose 
de professionnels qui se consacrent 
exclusivement au développement de produits 
sûrs et de qualité. L’équipe humaine du 
département est composé d’ingénieurs et de 
concepteurs hautement qualifiés et formés 
pour développer et réaliser des projets que 
vous imaginez et ne savez pas comment 
accomplir.

La thématisation, des projets spéciaux, la 
personnalisation, l’adaptation, l’affichage ... le 
projet à développer sera le même que celui 
que vous aurez à l’esprit. Une fois exposés 
vos besoins, le service technique accomplit 
des travaux d’ingénierie et de conception 
nécessaires pour développer votre projet à 
partir de l’idée de base jusqu’aux détails de 
l’installation.

Au moyen des outils de conception et de 
modelage 3D les plus avancés du marché, 
nous pouvons offrir des images réalistes du 
projet pour faire le suivi et vérification de 
la conception. De la même façon et avec la 
présentation de la documentation technique, 
vous saurez à tout moment l’état du projet 
avec tous les détails. 

Tous nos produits sont conçus selon les 
normes et  les dispositions réglementaires 
qui, avec la qualité de la matière première et le 
processus de fabrication, assurent la qualité, 
sûreté et fiabilité du projet.

N’hésitez pas à libérer votre imagination et à 
nous tester.
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